
 

 
 

 
 
 

 

LISTA DE PLAGUICIDAS A UTILIZAR 
 

PIRETROIDES – 
PIRETRINA: 

CATEGORÍA 
TOXICOLÓGICA 

REGISTRO SANITARIO 
MARCA FECHA DE 

VENCIMIENTO 

✓ RUTTO 50 EC III RGSP – 318 -2011 
ANASAC Posterior a 

JULIO 2022 

✓ ATONIT 5 EC III RGSP – 193 -2003 
ANASAC Posterior a 

JULIO 2022 

Gel insecticida:     

✓ GEL K4 III 

Registro Sanitario No: 
INVIMA 2011V-0005048 

Min Protección MP-
13971-2007 

LARSSEN Posterior a 
JULIO 2022 

✓ BLATANNEX IV RGSP - 160 - 2003 
BAYER Posterior a 

JULIO 2022 

Rodenticida:     

✓ RASTOP I RGSP – 0232 - 2004 
ANASAC Posterior a 

JULIO 2022 

✓ RATUNET I RGSP - 289 - 2008 
FADIVET Posterior a 

JULIO 2022 

Desinfectante:     

✓ DRYQUAT IV 
INVIMA NSOH03846-

15CO 
ANASAC Posterior a 

JULIO 2022 

Tanques:     

✓ HIPOCLORITO  
INVIMA 

NSOH04785-08CO 
CIMPA Posterior a 

JULIO 2022 

 
 
 
________________________ 

RAFAEL ANTONIO MURCIA GUZMAN 

CC N° 1070921491 De Cota 

Representante Legal 

MG SERVICIOS INDUSTRIALES SAS 

Nit. 900.990.333-9 
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HOJA DE SEGURIDAD 

 
1.  Producto Químico e Identificación de la Compañía. 

 
MULTIAGRO – MULTISERVICIOS AGROINDUSTRIALES 

Transversal 1 sur N.44-229 Zona Industrial el Papayo 
Bodega 2 Tel: 2701640 Ibagué – Tolima 
 
Nombre del Producto:  
RUTTO® 50 EC  
Nombre Químico (IUPAC): 

3-[(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(4´-bromobiphenyl-4-yl)-1,2,3,4-tetrahydro-1- 
naphthyl]-4-hydroxycoumarin  
Fórmula Empirica: 

C31H23BrO3 
  
2.  Composición del producto: 

 
   Componente  Número CAS   Formulación 

     Cyfluthrin      56073-10-0  Concentrado Emulsionable 
    
3.  Identificación de Riesgos 

  
Este producto es peligroso para invertebrados acuaticos, peces, algas, aves y 
abejas. Peligroso para los humanos y animales domésticos si es Inhalado o 
ingerido. Evitar el contacto con la piel u ojos.  Evitar respirar el vapor o 
aspersión del producto. Remueva y lave las ropas contaminadas antes de 
volverlas a utilizar  

 
4.  Primeros auxilios: 
 

Contacto con los ojos: lavar bien con abundante agua limpia durante 15 

minutos. 
Contacto con la piel: Retirar las prendas contaminadas, Lavar la piel con 

abundante agua y jabón no utilice soluciones orgánicas. 
Inhalación: retirar el paciente a un lugar bien ventilado o al aire libre, 
mantenerlo en reposo. 
Ingestión: NO inducir el vómito. Enjuague la boca del paciente con agua y 

déjelo en reposo. Nunca suministre nada por vía oral a una persona 
inconsciente.   
Acudir inmediatamente al médico. 
 
ANTIDOTO: No existe antídoto específico, el tratamiento es sintomático, no 
usar Atropina ni antihistamínicos. 

  
5.  Medidas contra incendios 

 
Peligros de Fuego y Explosión: RUTTO® 50 EC es inflamable, en caso de 

presentarse incendio se desprenden vapores tóxicos, existe peligro de 
explosión a temperaturas altas. 
Medio de extinción de incendios: Espuma, polvo químico seco, arena o CO2. 
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Equipo de protección: Usar el traje completo para combate de incendios y 

equipo de respiración autónoma. 
Precaución especial: Limite el uso del agua para enfriar materiales aledaños 
almacenados, con el fin de evitar el riesgo de acumulación  o vertimiento de 
agua contaminada. Contener el liquido que fluye con barreras provisionales 
como tierra. 

 
6.  Medidas en caso de escape accidental 
 

En caso de escapes o derrames accidentales, Use el equipo de protección 
adecuado. Retire las personas en riesgo, aísle el área de peligro y no permita 
el acceso de personas.  Mueva los contenedores lejos del área de peligro hacia 
un lugar seguro. Esparza un material seco o absorba el derrame con un 
material absorbente como aserrín o tierra, deposítelo en un contenedor cerrado 
para su disposición final. Cepille la superficie contaminada con solución 
detergente y enjuáguelo con agua recogiendo el agua y detergentes 
contaminados. Mantener el derrame alejado de desagües, canales o áreas 
bajas, superficies de aguas estancadas y tierra. 
El derrame en la tierra puede ser recogido con pala directamente en recipientes 
cubiertos para su disposición final. Si el derrame ocurre en un cuerpo de agua 
notificar inmediatamente a las autoridades del derrame para que ellos decidan 
que debe hacerse. Dependiendo de la localidad del derrame y la cantidad 
derramada en el medio ambiente debe notificarse a las autoridades 
competentes. Utilice ropa de protección como guantes de nitrilo o neopreno, 
botas de caucho, gafas de seguridad, mascara facial y traje protector. 

 
7.  Manejo y Almacenamiento 

 
Precauciones Generales: Evite cualquier contacto con piel, ojos, prendas, o 

inhalar los vapores o residuos. Retire inmediatamente la ropa contaminada.  
Báñese con abundante agua y jabón después del manejo del producto y antes 
de comer, beber, fumar o ir al baño. Lave separadamente la ropa contaminada 
con agua y detergente. No permita la presencia de personas sin equipo de  
protección cerca al área de aplicación. 
Precauciones de almacenamiento: Almacene en lugar fresco y seco, alejado 

de alimentos, medicinas, niños y animales, No usar o derramar cerca del fuego, 
calor o chispas. Mantener bien tapado, siempre en su envase original. 
 

8. Equipo de Protección Personal 

  
Control Técnico: Mantener una ventilación adecuada para prevenir la 

exposición a altas concentraciones del vapor o neblina de aplicación del 
producto.  
Ojos y cara: Use protección de total cubrimiento de la cara (gafas y máscara 

con respirador para aplicación plaguicidas). 
Protección de la piel: Use guantes de caucho. Lave la piel con abundante 

agua y jabón después de usar el producto. 
Protección respiratoria: Asegure una ventilación adecuada. Use máscara con 

cartucho de respiración para aplicación de plaguicidas. 
Precauciones para los operarios: Use el equipo de protección personal: 
Overol, guantes de nitrilo o neopreno, botas de caucho, gafas de seguridad y 
delantal para fumigación. 
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9. Propiedades Físico-químicas  

 
Aspecto:    De color café oscuro y olor débil aromático 
Estado Físico:   Líquido 
Punto de Fusión:    Se descompone antes de ebullir 
Punto de Ebullición:  No aplica 
Solubilidad en agua: 6,6 mg/L a 20ºC 

 
10.  Estabilidad y Reactividad 
 

Estabilidad: Estable bajo condiciones normales de almacenamiento. 
Peligros de Descomposición: La descomposición térmica puede emitir gases 

corrosivos y tóxicos.  
 
11. Información toxicológica 

 
Toxicidad oral aguda: DL50 para ratas 16,2 mg/kg  
Toxicidad dermal aguda: DL50 para ratas >5000 mg/Kg. 
Toxicidad  inhalatoria: en ratas >4.05 mg/L aire 
Irritación cutánea: No irritante en conejos. 
Irritación ocular: No irritante en conejos. 

 
12. Información ambiental 
 

Efectos tóxicos sobre otras especies:  
 
Aves  DL50 oral Codorniz >2000 mg/Kg, (Practicamente no toxico). 
Peces CL50 (96 h) para trucha arcoiris 0,00047 mg/l. (Altamente toxico) 

CL50 (48 h) Daphnia magna EC50 0,00016 (Extremadamente 
toxico)  

Abejas DL50 (oral) 0,05 ng/abeja, (contacto) 0,001 ng/abeja.  

 
13. Consideraciones sobre Eliminación 
 

Los residuos del producto deben ser manejados, almacenados, transportados, 
y dispuestos de acuerdo a las regulaciones locales de disposición de 
desechos. No arrojar los desechos a las corrientes o depósitos de agua ni al 
sistema de alcantarillas. Se recomienda el triple lavado de los envases vacíos, 
con agua, agregando las aguas de lavado al tanque de aspersión. Los 
recipientes vacíos deben ser destruidos para prevenir su reutilización. 
En caso de derrame accidental absorber con un material absorbente como 
aserrín o tierra, depositar lo recogido en un empaque hermético para su 
posterior destrucción. 

 
14. Información de Transporte 

 
Clasificación IMO  
Clase:    6.1  
UN No.:  2903 
Grupo de embalaje:  III 
Contaminante Marino 
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15. Información Regulatoria 
 

Regulación Internacional/Europea: 
Símbolos de Peligro: 
 Xn  Peligroso 
Frases de Riesgo: 
 R 22  Perjudicial si es ingerido 
 R 50/53 Muy tóxico a organismos acuáticos, puede causar efectos 
   adversos a largo plazo en el ambiente acuático. 
Frases de Seguridad: 
 S 1/2   Mantener cerrado fuera del alcance de los niños 

S 13 Mantener alejado de alimentos, bebidas o productos de 
uso humano o veterinario 

 S 20  No beber o comer durante el uso del producto 
 S 23  No respirar vapores o la aspersión. 
 S 24/25 Evite el contacto con la piel u ojos 

S 28 En caso de contacto con la piel, lavar inmediatamente 
con suficiente agua y jabón. 

S35  Este material y su envase se deben eliminar de manera 
segura 

 S 36/37/39 Usar ropa, guantes y protección ocular y facial adecuada  
   para el manejo del producto 
 S 38  En caso de ventilación insuficiente, proveerse de un  
   adecuado equipo de respiración. 

S 45 En caso de accidente o de no sentirse bien, consiga 
atención médica inmediata y mostrar al médico la 
etiqueta del producto 

 S 60  Este material y su envase debe ser dispuesto como un  
   material peligroso. 
 S 61  Evite derrames al ambiente. Referirse a instrucciones  
   especiales o a la hoja de seguridad del producto. 

S62  Si se ingiere, no induzca el vómito: busque ayuda de 
inmediato y presente el envase o la etiqueta 

  
Categoría Toxicológica III (Medianamente Toxico) 

 
16. Otra información 

 
La información y afirmaciones contenidas en este documento se asumen como 
ciertas, pero no deben ser tomadas como una garantía por la cual la Empresa 
asuma alguna responsabilidad. Los usuarios deben remitirse a la verificación y 
prueba para sus propios propósitos sobre los productos aquí presentados.  
 
Fecha de Expedición: Enero de 2013 
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                                                                                                  FICHA TÉCNICA 

                                                                                                 
Insecticida Piretroide  

Concentrado  Emulsionable (EC) 

                                                                     Registro para uso en Salud Pública: RGSP 198-2003 
Concepto Toxicológico: MP-13398-2003   

Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA LTDA. 

 

 

COMPOSICIÓN GARANTIZADA: 

 
Tipo: Insecticida  
Ingrediente activo: Lambdacihalotrina  
Grupo Químico:     Piretroide  
Concentración:      5 % 
Modo de acción:    Por contacto e ingestión.  
Categoría toxicológica: Cat. III  
Presentación:        Envase de 1 L 
 
Fórmula:  
Cada Lt de producto contiene:  
Lambdacihalotrina.…………………….. 50 gr 
Excipientes c.s.p. ………..…………  1.000 ml 
 

 

PRINCIPALES CARACTERISTICAS: 

Atonit 5 EC® es un potente y eficaz insecticida piretroide de cuarta generación Su excepcional 

perfil insecticida lo hacen ideal para tratamientos de choque, en recintos con alta carga de 

insectos. La forma física de la lambdacihalotrina, así como su estructura química, le confieren 

una alta potencia insecticida, haciéndolo un producto de primera elección para el control de 

todo tipo de insectos rastreros y voladores como cucarachas, hormigas, moscas, zancudos, 

polillas, gorgojos, termitas, pulgas  y arañas y garrapatas, entre otros. 

Atonit 5 EC
®
 está formulado con una mezcla de refinados excipientes, lo que favorece su efecto 

de derribo (knock down), su efecto expulsivo inmediato (flushing out) y, por sobre todo, su 
prolongado efecto residual, tanto en aplicaciones en interiores como en exteriores.  
Es un producto ideal para el establecimiento de programas de Control Integrado de Plagas, en 

edificios, explotaciones pecuarias, instalaciones de industrias alimenticias, bodegas, plantas 

agroindustriales, zonas turísticas, salud pública y domésticas, en general. 
 

BENEFICIOS: 

 

 Efectivo insecticida  de amplio espectro de acción. 
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 Posee un notable efecto expulsivo y de volteo.  

 Con excelente persistencia en las zonas tratadas.  

 Presenta un amplio rango de seguridad para el hombre y animales de sangre caliente.  

 No se acumula en el medio ambiente.  

 Su principal acción es sobre estados inmaduros y adultos.  

 
RECOMENDACIONES DE USO:  
Atonit 5 EC® actúa por contacto e ingestión, alterando el paso de los iones de sodio y potasio a 

nivel de la pared celular de las neuronas. Este mecanismo genera una hiperactividad que 

provoca la inmovilidad y la muerte de los insectos expuestos. 

 

DOSIS DE APLICACIÓN: 

Tipo  de 

aplicación 
Plaga 

Área de 

aplicación 
Dosis 

Aspersión manual o  

a motor 

Insectos Voladores 
Interior 

4 – 6 cc en 1 L de agua 
para 20 m2  

Exterior 
6 cc en 1 L de agua  
para 20 m2.  

Insectos Rastreros 
Interior 

6 – 8 cc en 1 L de agua 
para 20 m2 

Exterior 
8 cc en 1 L de agua  
para 20 m2 

Termonebulización, 

Nebulización 

Ultra bajo Volumen 

Todo tipo de insectos 

rastreros y voladores 

Interior 
25 cc en 1 L de agua, 
kerosene o aceite mineral 
para 1.000 m3  

Exterior 
30 cc en 2,5 L de agua, 
kerosene o aceite mineral 
para 10.000 m2  

 

 

 PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO Y LA APLICACIÓN:  

 Usar guantes, botas de goma, ropa protectora, protección facial completa o de naríz y 
boca, gafas y gorro adecuado.  

 No fumar, comer ni beber durante su aplicación.  

 Mantenga el producto fuera del alcance de niños, animales y personas sin un criterio 
claro en manejo de estos productos. 

 Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua,  ni insectos benéficos.  

 Almacene en un lugar seco, fresco y bien ventilado, de preferencia bajo llave y lejos de 
alimentos y forrajes para animales.  

 Mantenga el producto en su envase original, con la etiqueta siempre visible.  

 Una vez ocupado todo el producto, realice triple lavado del envase, perfórelo y elimínelo 
de acuerdo a las disposiciones vigentes.  

 
ALMACENAMIENTO:  
Conservar el producto en su envase original, bien tapado y con su etiqueta visible, en una 

bodega seca, bien ventilada, segura y bajo llave. No transportarlo ni almacenarlo cerca de 
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alimentos o medicamentos. Manéjese con cuidado para evitar derrames, si ello ocurre cúbralo 

con algún material absorbente y luego elimínelo según la legislación vigente. 

 

MANEJO DE INTOXICACIONES:  
Síntomas de intoxicación:   
De ocurrir algún malestar o algún signo de intoxicación durante la aplicación, el operario debe 
suspender inmediatamente su trabajo y recibir atención médica.  
De presentarse un mal uso del producto o a descuidos en la  aplicación, se pueden presentar 

síntomas de intoxicación no específicos tales como: náuseas, vómitos, calambres abdominales, 

diarrea, irritación cutánea, irritación ocular y dificultad respiratoria; frente a estos signos, acudir  

a atención médica inmediata y mostra la etiqueta del producto. 

 
Primeros Auxilios:  

 En caso de ingestión: No provoque el vómito, ya que este producto posee solventes que 
pueden irritar las vías digestivas. Dé carbón activado y diríjase a un centro asistencial, 
procurando llevar la etiqueta de este producto.  

 En caso de contacto con la piel: retire la ropa contaminada y lave la zona afectada con 
agua y jabón, procurando un buen lavado. Este producto puede generar reacciones 
alérgicas.  

 En caso de contacto con los ojos: lave con abundante agua fría por al menos 15 
minutos. En caso de persistir las molestias, acuda a un médico.  

 En caso de inhalación: saque a la persona afectada al aire libre.  
 
ANTÍDOTO:  
No se conoce antídoto específico. Tratamiento sintomático bajo supervisión médica. 
 

 Tiempo de reingreso:  2 horas después de la aplicación. 

 Atonit 5 EC® disponible en presentación de frasco x 1 L 

 Efectúe triple lavado a los envases y dispóngalos según la legislación local vigente. 

 Para proceso de posconsumo de envases, contactar a  Colecta,   Tel.: +57(1) 7043399 - 
6467446 - Calle 100 8A-55 – Torre C – Of.1005     Bogotá D.C.   www.colecta.org   

 Emergencias: CISPROQUIM: Línea Nacional: 018000 916012 - Tel. Bogotá: 2886012 
 

Importado y Distribuido por: 

Anasac Colombia Ltda  - Sanidad Ambiental 
Km 3,5 vía Bogotá - Siberia Centro Empresarial Metropolitano, Modulo 2.  Bodega 40  
Tels: PBX (57) (1) 821 90 39.  

Cota - Cundinamarca - Colombia  

www.anasac.com.co   
 

Formulado por:  

AGRÍCOLA NACIONAL S.A.C. e I. (ANASAC)                           

Almirante Pastene 300. Providencia. 

Casilla 336 V. Correo 21. Santiago. Chile. 

Tel: +562-24706800 – Fax: +562-24869100 

www.anasac.cl  

 
 El presente documento,  anula versiones anteriores.  
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HOJAS DE SEGURIDAD PARA TRANSPORTE 
ATONIT 5EC. 
(Según Norma CH 2353. Of.96) 
 
Sección 1: IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO Y DEL PROVEEDOR 
Nombre del Producto :   Atonit 5 EC, expresado como lambdacihalotrina 5 % p/v 
Clase de riesgo  :   6.1 /3 
Proveedor  :   Anasac Colombia Ltda. / Agrícola Nacional S.A.C. é I. 

Teléfono Emergencia :   018000 916012, Bogotá: 2886012 (CISPROQUIM). Atención 24 horas. 

Nº CAS  :               91465-08-6 

Nº NU  :               3351  -   Materias tóxicas, líquido, inflamable. 
Sección 2 : IDENTIFICACIÓN DE LOS RIESGOS 
Producto tóxico, no ingerir, clasificación toxicológica III, Medianamente tóxico. 
No transportar o almacenar con productos alimentos y/o elementos de uso personal. 
Irritante dermal moderado, Irritante ocular. 
Evitar su inhalación.   Muy tóxico para micro crustáceos acuáticos. 
Sección 3 : RECOMENDACIONES GENERALES 
- Pare el motor 
- Coloque triángulos reflectivos de prevención de día y balizas de noche. 
- Mantenga al público alejado del sector. 
- No fumar, beber o comer si ha tenido contacto con el producto. 
- Mantenga alejado de fuego. 
a) INCENDIO 
Asperjar con agua para enfriar el sector no afectado. Como medios de extinción usar espuma 
química, dióxido de carbono o polvo seco ABC. El personal debe entrar al sector afectado, usando 
ropa adecuada para combatir incendios y equipo de respiración autónoma.  
b) DERRAME 
- Si es preciso entrar en el área del derrame colocarse todo el equipo de protección personal 
indicado. 
- Detener el avance del producto con tierra o arena. Si es sólido cubrir con lonas. 
- Evitar el acceso a cursos de agua o desagües. 
- Solicitar inmediatamente asesoramiento técnico y notifica a la autoridad competente para la 
descontaminación del área. 
Sección 4 : MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS     
- Inhalación : Llevar al accidentado al aire fresco, mantener abrigado y aplicar respiración artificial 
                      si fuera necesario. 
-Contacto con la piel : Quitar la ropa contaminada inmediatamente y lavar con abundante 
                     agua y jabón la parte afectada. 
- Contacto con los ojos : Lavar inmediatamente con abundante agua y como mínimo 15 minutos. 
- Ingestión  : Mantener al paciente tranquilo. No inducir el vómito, trasladar de 
         inmediato a un centro asistencial. 
- Notas para el médico tratante : Tratamiento sintomático. 
En todos los casos acudir en forma inmediata, al centro hospitalario más cercano, llevando la 
etiqueta o envase del producto. 
ELEMENTOS DE PROTECCION: Traje completo, protector facial y vías  respiratorias, botas sin 
forro interior, guantes resistentes a químicos. 

CLASE DE RIESGO: 6.1/3                        VENENO, TOXICO INFLAMABLE.  
 
Fecha de Actualización: Mayo 2015 





 
   

 

  
ATONIT 5 EC 

 

Rótulo UN: Clase 6. Sustancia 
Tóxica

TE-AC-006

  
1. PRODUCTO / IDENTIFICACION DE LA COMPAÑÍA  
Nombre:                                              ATONIT 5 EC 
Composición:                                       Lambdacihalotrina 5 % 
Uso:                                                     Insecticida  
Número UN:                                         3351 
Importado y Distribuido por:               ANASAC COLOMBIA Ltda. 
Registro Salud publica No.    RGSP 198-2003 
 En caso de Emergencia comuníquese las 24 horas con CISPROQUIM. Para fuera de Bogotá 
marque la Línea Gratuita 018000916012, en Bogotá marque 2886012. 
 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS 
 
Producto Moderadamente Peligroso. Irritante dermal y ocular. Inflamable. Tóxico a peces. 
 3. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL  
Medidas para reducir la exposición: 
 
Traje completo, protector facial, botas sin forro interior, guantes resistentes a químicos. 
 4. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD  
Líquido. Se solubiliza completamente en solventes orgánicos (glicerina, tersol, xileno, hexano, metanol 
y octanol). Evitar contacto con productos de reactividad alcalina 
 5. PRIMEROS AUXILIOS 
 
En caso de contacto cutáneo: quitar ropas, eliminar la parte del producto no absorbida y lavar 
abundantemente con agua fría y jabón. En caso que el producto haya ingresado a los ojos lavar con agua 
corriente por al menos quince minutos. En caso de inhalación: trasladar al afectado al aire fresco. En caso 
de ingestión: No inducir el vómito. 
En todos los casos acudir, en forma inmediata, al centro hospitalario más cercano, llevando la etiqueta o 
envase del producto. 
 

 
   

 

6. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 
Asperjar con agua para enfriar el sector no afectado. Como medios de extinción usar espuma química, 
dióxido de carbono o polvo seco ABC. El personal debe entrar al sector afectado, usando ropa 
adecuada para combatir incendios y equipo de respiración autónoma. 
 7. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL  
Aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes (aserrín, arena) 
alcalinizadas (carbonato de calcio, hidróxido de sodio diluido), barrer y recoger en recipientes claramente 
identificados. Trasladar finalmente, a un botadero autorizado para este tipo de sustancias, de 
acuerdo a lo indicado por la autoridad competente. 
 
Autopista Medellín KM 3.5 Vía Bogotá - Siberia  
Centro Empresarial Metropolitano 
Módulo 2 Bodega 40 Cota / Tel: 8219039  
www.anasac.co 
 

  
Revisión 
20/05/2016 
  

  



 

 

LARSSEN 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

LARSSEN 

 

 
GEL INSECTICIDA K4 

 
FICHA TECNICA 

  

 
 

El GEL INSECTICIDA K4  es una nueva formulación de uso doméstico especial para el control de cucarachas y hormigas 

TIPO Insecticida 

INGREDIENTE ACTIVO 
 

Fipronil 

GRUPO QUIMICO 
 

Fipronil pertenece al grupo químico de los Fenil Pirazoles 

CONCENTRACION 
 

O.5% 

FORMULACION 
 

Gel 

COMPOSICION 

 
Fipronil..........................................................0,5% 
Excipientes ........................................  c.s.p. 100%  

 

ESTRUCTURA QUIMICA 

 

FORMULA QUIMICA 
 

C12H4Cl2F6N4OS 

MODO DE ACCION 
 

Contacto y/o ingestión 

INDICACIONES 

 
Aplique gotas de K4 en lugares donde se detecten el problema, en bisagras y marcos de 
puertas, grietas, bordes de tomas eléctricas, debajo de las mesas, uniones de paredes y 
guarda escobas, debajo y detrás de hornos, calentadores, estufas, neveras, 
computadores, y demás electrodomésticos. 
Reaplique los puntos en caso de ser consumidos en su totalidad. 

 

PRECAUCIONES 

 
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS Y ALEJADO DE ANIMALES 
DOMESTICOS 
NINGÚN EMPAQUE QUE HAYA CONTENIDO PLAGUICIDAS DEBE USARSE PARA 
CONTENER ALIMENTOS O AGUA PARA CONSUMO 
No almacenar junto a alimentos 
No reutilizar la jeringa 
Mantener y guardar este producto solo en su envase original, en lugar fresco y seco. 

 

GRADO TOXICOLOGICO Moderadamente toxico III 



 

 

LARSSEN 

 

INFORMACION TOXICOLOGICA 

 
-.Toxicidad aguda (DL50) : Oral ratas > 500 mg/kg  
-.Toxicidad aguda (DL50): Cutáneo conejos > 4000 mg/kg 
-.Toxicidad aguda (CL50): Inhalación ratas > 19 mg/L de aire / 4 horas  

EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS 

 
-. Inhalación: Trasladar al afectado al aire fresco  
-. Contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada y lavar en forma abundante la piel 
con agua fría y jabón  
-. Contacto con los ojos: Lavar con abundante agua limpia y corriente por lo menos 15 
minutos, cuidando que los párpados estén abiertos  
-. Ingestión: Dar a beber agua solo si el afectado está consciente. No inducir vómito. En 
todos los casos, trasladar de inmediato a un centro asistencial  
-. Advertencias para el personal que practica primeros auxilios: Usar ropa protectora  
-. Notas para el médico tratante: No específicos para el producto  
-. Antídotos: No tiene antídoto específico. Realizar tratamiento sintomático. 

PROPIEDADES FISICAS 

 
Densidad 1.19 g/ml a 20C

o
  

No inflamable 
No explosivo 

ESTABILIDAD 
 

24 meses 

ENVASES 
 

Caja de papel impreso que contiene jeringa de Polietileno de alta densidad, con tapa de 
seguridad y 10g de producto. Presentado en cajas de 24 unidades. 

TITULAR    

 
LARSSEN LTDA. 

Pbx: (571) 7433707 Bogotá Colombia 
www.larssenltda.com 

 

VIGENCIA 
 

Agosto de 2013 
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GEL INSECTICIDA K4 
HOJA DE SEGURIDAD 

  

TIPO Insecticida 

PLAGAS 
 

Cucarachas y hormigas 

INGREDIENTE ACTIVO 
 

Fipronil 

ORIGEN INGREDIENTE ACTIVO 
 

China  

GRUPO QUIMICO 
 

Fipronil pertenece al grupo químico de los Fenil Pirazoles 

CONCENTRACION 
 

O.5% 

FORMULACION 
 

Gel 

COMPOSICION 

 
Fipronil..........................................................0,5% 
Excipientes .......................................  c.s.p. 100%  

 

ESTRUCTURA QUIMICA 

 

FORMULA QUIMICA 
 

C12H4Cl2F6N4OS 

MODO DE ACCION 
 

Contacto y/o ingestión 

INDICACIONES 

 
Aplique gotas de K4 en lugares donde se detecten el problema, en 
bisagras y marcos de puertas, grietas, bordes de tomas eléctricas, 
debajo de las mesas, uniones de paredes y guarda escobas, debajo 
y detrás de hornos, calentadores, estufas, neveras, computadores, y 
demás electrodomésticos. 
Reaplique los puntos en caso de ser consumidos en su totalidad. 

 

PRECAUCIONES DE ALMACENAMIENTO Y 
MANIPULACION 

 
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS Y 
ALEJADO DE ANIMALES DOMESTICOS 
NINGÚN EMPAQUE QUE HAYA CONTENIDO PLAGUICIDAS 
DEBE USARSE PARA CONTENER ALIMENTOS O AGUA PARA 
CONSUMO 
No almacenar junto a alimentos 
No reutilizar la jeringa 
Mantener y guardar este producto solo en su envase original, en 
lugar fresco y seco. 
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GRADO TOXICOLOGICO 
 

Moderadamente Toxico III 

INFORMACION TOXICOLOGICA 

 

-.Toxicidad aguda (DL50) : Oral ratas > 500 mg/kg  
-.Toxicidad aguda (DL50):  Cutáneo conejos > 4000 mg/kg 
-.Toxicidad aguda (CL50): Inhalación ratas > 19 mg/L de aire / 4 
horas  

 EFECTOS A LARGO PLAZO SOBRE ANIMALES 
(TERATOGÉNESIS, CARCINOGÉNESIS) Y 

SOBRE EL MEDIO AMBIENTE  

 
El Firponil no  es mutagénico ni carcinogénico 
 
Es tóxico para los organismos acuáticos. 
 
Fuente: NPIC - National Pest Information Center of United States 

http://npic.orst.edu/factsheets/fiptech.pdf 

EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS 

 
Indicaciones para el médico: Inhibidor reversible del receptor GABA. 
Peligroso si es ingerido. Experimentalmente se han determinado 
posibles signos como hiperexcitabilidad del sistema nervioso central, 
sobreactividad, irritabilidad, temblores. En estado más severo, 
letargo o convulsiones.  Sólo se esperan síntomas después de 
exposiciones excesivas y repetidas. 

 
Tratamiento: tratamiento sintomático (descontaminación, funciones 
vitales).  El Fenobarbital ha demostrado experimentalmente  ser 
efectivo en la prevención de convulsiones inducidas por el Firponil. 
La absorción del Fipronil puede ser reducida por medio de lavado 
gástrico, suministro de purgante salino y carbón activado. 
 
Antídotos: No tiene antídoto específico. Realizar tratamiento 
sintomático. 
 
Tras contacto con la piel: en caso de contacto con la piel, lávese 
inmediatamente con abundante agua y jabón. En caso de irritación, 
acuda al médico.  
  
Tras contacto con los ojos: lavar los ojos afectados con agua en 
chorro, durante por lo menos 15 minutos, manteniendo los  
párpados abiertos. Consultar con un oftalmólogo.   
 
Tras ingestión: lavar inmediatamente la boca y beber posteriormente 
abundante agua, buscar ayuda médica. Provocar el vómito, sólo por 
indicación del Centro de Toxicología CISPROQUIM: 018000916012, 
Bogotá, Colombia o del médico. No provocar nunca el vómito o 
suministrar algo por la boca, cuando la persona afectada está 
inconsciente o padece convulsiones.   
 

PROPIEDADES FISICAS 

 
Densidad 1.19 g/ml a 20C

o
 

No inflamable 
No explosivo 

CONTROLES DE CALIDAD DE PRODUCTO 
TERMINADO 

1. Aspecto: gel amarillo pálido 
2. Olor: característico 
3. Densidad: 1.19 g/ml a 20C

o
 

4. Viscosidad: 1500 – 5000 cps 
5. Valoración – Activo: 0,45% – 0,55% 

ESTABILIDAD 

 
Descomposición térmica:  Ninguna descomposición, si se almacena 
y aplica como se indica.   
 
Sustancias a evitar: Ninguna sustancia conocida a evitar. 
  
Reacciones peligrosas: Ninguna reacción peligrosa, si se tienen en 
consideración las indicaciones sobre almacenamiento y 
manipulación. 
   
Productos peligrosos de descomposición: No se presentan productos 
peligrosos de descomposición, si se tienen en consideración las 
indicaciones sobre almacenamiento y manipulación. 
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Periodo de almacenamiento: 24 meses 

ENVASES 

 
Caja de papel impreso que contiene jeringa de PVC de alta 

densidad, con tapa de seguridad y 10g de producto. Presentado en 
cajas de 24 unidades. 

TRANSPORTE 

 
ADNR     Mercancía no peligrosa 

ADR        Mercancía no peligrosa 

GGVE     Mercancía no peligrosa 

GGVS     Mercancía no peligrosa 

IATA_C   Mercancía no peligrosa 

IATA_P   Mercancía no peligrosa 

IMDG      Mercancía no peligrosa 

RID          Mercancía no peligrosa 

NORMATIVIDAD 

 
Información reglamentaria : Instituto Nacional de Normalización, 
Reglamento para el Transporte de Sustancias Tóxicas y Peligrosas, 
Normativa Ministerio de Salud. 
Marca en etiqueta : MEDIANAMENTE TOXICO. Franja toxicológica 
color azul 

INFORMACION ADICIONAL 

 
Los datos consignados en esta Hoja de Seguridad  fueron obtenidos 
de fuentes confiables. Sin embargo, se entregan sin garantía 
expresa o implícita respecto de su exactitud o corrección. Las 
opiniones expresadas en este formulario son las de profesionales 
capacitados. La información que se entrega en él es la conocida 
actualmente sobre la materia. Considerando que el uso de esta 
información y de los productos está fuera del control del proveedor, 
la empresa no asume responsabilidad alguna por este concepto. 
Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligación 
del usuario. 

TITULAR 

 
LARSSEN LTDA. 

Pbx: (571) 7433707 Bogotá Colombia 
www.larssenltda.com 

 

 
 



BLATTANEX 2,15 GEL CUCARACHAS
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Tipo: Insecticida 
Ingrediente activo: Imidacloprid  CAS 138261-41-3 
Grupo Químico: Cloronicotinilo 
Formulación: Gel – Listo para usar 
Concentración: 2,15% 
Modo de acción: Por contacto e ingestión 
Categoría Toxicológica: CAT IV  
Presentación: Jeringas de  5g y 30g 
 
BENEFICIOS Y CARACTERISTICAS: 

• Rápida reducción de las poblaciones de cucarachas. 
• Excelente adherencia a superficies. 
• Color blanco que disimula su aplicación. 
• Aplicación fácil y segura. 
• Efecto dominó (por cada cucaracha que ingiere Blattanex 2,15 Gel se eliminan entre 40 y 

50 cucarachas). 
• Contiene amargante para prevenir la ingestión humana. 
• Baja toxicidad para mamíferos. 

 
RECOMENDACIONES DE USO: 
Blattanex 2,15 Gel para el uso doméstico e industrial en el control de cucarachas actúa por 
ingestión y por contacto sobre el sistema nervioso de los insectos, afectando al receptor nicotínico 
de la acetylcolina causando el bloqueo completo de los impulsos nerviosos. 
 
Dosis recomendadas: 
 

PLAGAS DOSIS 
 
Todo tipo de cucarachas como: 

Blat tela germanica 
Periplaneta americana 
Blat ta orientalis 

 
1 a 5 gotas por m2 o lineal.  

El volumen de aplicación depende del grado de infestación.  
La aplicación de un mayor número de gotas puede dar 

resultados más rápidos. 
Repetir la aplicación hasta que no se observen cucarachas. 

 
APLICACION   
Blattanex 2,15 Gel para el control de cucarachas viene en jeringa plástica lista para su uso. 
• Limpie el área a tratar antes de aplicar. 
• Remover el tapón que cubre la boquilla de la jeringa y aplicar el gel directamente 
presionando suavemente el émbolo.  

• Se recomienda su aplicación en los siguientes sitios: 
o Grietas y/o lugares de refugio de las cucarachas, en cocinas, mesas, 
o cajones, etc. 
o Esquinas o debajo de mesas donde se preparan alimentos. 
o Debajo y detrás de equipos eléctricos tales como refrigeradores, congeladores, motores, 

computadores, etc.
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• No aplicar el gel en los siguientes sitios: 
o Áreas que se laven en forma rutinaria o áreas recién tratadas con insecticidas de 

contacto. 
o No aplicar ningún otro producto sobre el gel, ya que puede causar efecto repelente al 

mismo. 
 
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: 
Blattanex 2,15 Gel para el control de cucarachas no representa riesgos al usuario, si se usa de 
acuerdo a las recomendaciones. Los cuidados básicos recomendados deben de ser observados 
y aplicados en el uso de este producto. 
 
ALMACENAMIENTO Y CONSERVACION 
Conservar y transportar el Blattanex 2,15 Gel en su envase original, etiquetado y cerrado 
herméticamente. No transportarlo ni almacenarlo junto con alimentos, forrajes y medicamentos. 
Almacenarlo en un lugar fresco, seco y alejado de la luz solar.  Manéjese con cuidado para 
evitar derrames. Si ello ocurre, cúbralos con un material absorbente y luego elimínelo según la 
legislación y/o normas vigentes. 
 
MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES: 
Inutilice los envases vacíos, perfórelos y elimínelos según la legislación y las normas locales v igentes.  
EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISEÑADOS 
PONEN EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.  APROVECHE EL CONTENIDO COMPLETO 
DEL ENVASE.  CUANDO LO VACIE, LAVE Y ENJUAGUE TRES VECES CON AGUA LIMPIA Y AGRÉGUELA 
A LA MEZCLA YA PREPARADA. 
 
INFORMACION TECNICA SOBRE PRECAUCIONES 
• Manténgase alejado de los niños, personas mentalmente incapaces, animales domésticos, 

alimentos y medicamentos. 
• No aplicar directa ni indirectamente sobre alimentos o utensilios de cocina; en presencia de 

personas o animales domésticos. 
• Nocivo si es ingerido 
• No comer, beber ni fumar durante la manipulación. 
• Al final de cualquier manipulación, lavarse las manos y la piel con abundante agua y jabón. 
• No arrojar residuos a los ríos.  Producto tóxico para crustáceos y peces. 
 
MANEJO DE INTOXICACIONES 
SÍNTOMAS DE INTOXICACIÓN: Apatía, debilidad muscular, malestar general, dolor de cabeza, 
vómitos y sudoración. 
PRIMEROS AUXILIOS: 

POR INGESTIÓN: No provocar el vómito, enjuagar la boca e ingerir de 3 a 4 cucharadas de 
carbón activado en medio vaso de agua. Acudir al médico. 
POR INHALACIÓN: Conducir al individuo al aire libre. Si la dificultad persiste, consultar al médico.  
POR CONTACTO CON LA PIEL: Elimine la ropa contaminada y lave la parte afectada de la piel 
con abundante agua y jabón. 
POR CONTACTO CON LOS OJOS: Lave con abundante agua limpia durante 15 minutos. 
NUNCA DÉ A BEBER NI INDUZCA EL VÓMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA 

 
ANTÍDOTO Y TRATAMIENTO MÉDICO: Blattanex 2,15 Gel no contiene antídoto, aplique 
tratamiento sintomático y de soporte. 
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REGISTROS: 
PAIS No. DE REGISTRO PAIS No. DE REGISTRO 

Guatemala PP-234 Panamá 74432 
El Salvador PP-234 República Dominicana 2790-24-B 
Honduras 576-290-III Belice 247-6 
Nicaragua BY-191C-1-2000 Venezuela MAC-SP-II-1073 
Costa Rica 4116-P-118 Colombia RGSP-160-2003 

 
 
INFORMACION DE CONTACTO: 
 
GUATEMALA: Bayer S.A. 
Km. 29,5 Ruta al Pacífico Amatitlán, Guatemala 
Tel.: (502) 6628-7200 / 6628-7211 

 
COSTA RICA: Bayer S.A. 
Eurocenter II, 5to piso 400 m. al Este del Centro Real Cariari, Barreal de 
Heredia Costa Rica 
Tel.: (506) 2589-8900 / 2589-8600 

 
EL SALVADOR: Bayer S.A. 
Calle El Progreso No. 2748 Col. Flor Blanca, Apdo. Postal 494 
San Salvador, El Salvador 
Tel.: (503) 2267-9000 / 2278-2000 

 
PANAMA: Bayer Panamá S.A. 
Parque Industrial de Costa del Este, Calle 1ra. Edif. No. 95 
Corregimiento de Parque Lefevre, Ciudad Panamá 
Tel.: (507) 441-2640 

 
HONDURAS: Bayer, S.A. de C.V. 
Barrio San Rafael, # 720 Contiguo a Hotel Honduras Maya.  
Apartado Postal 3333 Tegucigalpa, Honduras. 
Tel.: (504) 269-2160 / 269-2100, Fax: (504) 269-2167 

 
COLOMBIA: Bayer Environmental Science 
Carrera 58 No 10-76, PBX:4234500 
Bogotá, D.C. - Colombia 
Línea servicio al cliente: 01 8000 111 212 
www.bayercropscience.com.co 

 
REPUBLICA DOMINICANA: Bayer S.A. 
Avenida Luperón Zona Industrial de Herrera 
Sto. Domingo, República Dominicana 
Tel.: 1-809-5308086 
 
NICARAGUA: Bayer S.A. 
km 11,5 Carretera a Masaya. Managua, Nicaragua 
Tel.: (505) 279-8311 

 
VENEZUELA: Bayer Environmental Science 
Avenida Tamanaco, Torre Bayer 
El Rosal, Caracas Venezuela 
Teléfono: 0212-905-28-40 
Línea Servicio al Cliente: 
0800-BAYER01 (0800-2293701) 
www.bayercropscience.com.ve 



Bayer CropScience 
Hoja de Seguridad para Materiales de acuerdo a NTC4435 
BLATTANEX CUC RB2,15 24X5GR BOX CO 
 

 

Versión  1 / CO Fecha de revisión: 19.05.2010 
102000007347 Fecha de impresión: 20.03.2014 
 

 
 Page 1 of 8 

 
 

 

 

SECCION 1: INFORMACIÓN QUÍMICA DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA 
 
Nombre del producto BLATTANEX CUC RB2,15 24X5GR BOX CO 
Código del producto (UVP) 05178819 
Uso recomendado Insecticida 

 

Formulación Química Cebo (listo para usar) (RB)  
 

Compañía Bayer S.A. 
Av. Américas 57 – 52, Bogotá D.C. 
Colombia 
 

 

Teléfono +57 (1) 423 4500 
Contacto 01 8000 111 212 

E-mail: CoA_colombia@bayercropscience.com 
Teléfono de urgencias +57 (1) 288 6012 (Atención 24h en Bogotá) 
CISPROQUIM 01 8000 916012 (Atención 24h Línea Gratuita) 

 
SECCION 2. IDENTIFICACIÓN DE LOS PELIGROS 

 
Nota: Consultar la Sección 11 para las informaciones toxicológicas especificadas. 
Revisión de la 
Emergencia 
 

Atención! Provoca una irritación en los ojos. Evitar el contacto con la piel, ojos y 
ropa. Lavar a fondo con agua y jabón después de la manipulación.  
 

Estado Físico 
 

gel  

Olor 
 

débil característico  
 

Aspecto 
 

de blanco a beige  

Vía de exposición 
 

Ingestión, Contacto con los ojos, Contacto con la piel 

Efectos Inmediatos 
Ojo 
 

Provoca una irritación en los ojos. Evítese el contacto con los ojos.   
 

Piel 
 

Puede causar una ligera irritación. Evitar el contacto con la piel y la ropa.   
 

Ingestión 
 

No hay que introducirlo en el cuerpo.  
 

Crónico o Retrasado a 
Largo Plazo 
 

Este producto o sus componentes pueden tener efectos sobre el órgano blanco.  
 

 
SECCION 3. COMPOSICIÓN/INFORMACIÓN SOBRE LOS COMPONENTES 

 
Naturaleza química 
Cebo (listo para usar) (RB) 
Imidacloprid 2,15% 

 

Nombre de Componentes Peligrosos No. CAS Concentración [%] 
Imidacloprid 138261-41-3  2,15 
Glicerol 56-81-5  >1,00 

 
SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS 
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General  La naturaleza de este producto, cuando está envasado en su envase comercial, 

hacen el derrame improbable. Sin embargo, en caso de derramede cantidades 
significativas, las siguientes medidas son aplicables. Retire a la persona de la 
zona peligrosa. Acostar y transportar al afectado en posición lateral estable. 
Quitarse inmediatamente la ropa contaminada y retirarla de forma controlada.  
 

Ojo  Enjuagar inmediatamente con abundante agua, también debajo de los 
párpados, al menos durante 15 minutos. Después de los primeros 5 minutos 
retirar las lentillas, si presentes, y continuar a enjuagar el ojo. Consultar un 
médico si aparece y persiste una irritación.  
 

Piel  
 

Lavar con agua abundante y jabón, si está disponible, con polietilenglicol 400, y 
después con agua. Consultar un médico si aparece y persiste una irritación.  
 

Ingestión  
 

Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de información toxicológica. 
Enjuáguese la boca. Inducir vómito sólo si: 1. el paciente está totalmente 
consciente; 2. no es posible obtener asistencia médica rápidamente; 3. se ha 
ingerido una cantidad mayor (más de un bocado) y 4. ha pasado menos de una 
hora desde la ingestión. (Lo vomitado no debe penetrar en las vías 
respiratorias.)  
 

Notas para el médico  
Tratamiento 
 

Tratar sintomáticamente. Controlar las funciones cardíaca y respiratoria. En 
caso de ingestiones significativas debe considerarse la realización de un lavado 
gástrico en las dos primeras horas. Asimismo, la administración de carbón 
activado y sulfato de sodio es siempre recomendable.  
 

 
SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 

 
Explosibilidad 
 

No explosivo 
92/69/CEE A.14 / OCDE 113 
 

Incendio y Riesgos de 
l'Explosión 
 

En caso de incendio se formarán gases peligrosos.  
 

Medios de extinción 
adecuados 
 

Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, productos químicos secos 
o dióxido de carbono.  
 

Medios de extinción 
inadecuados 
 

Chorro de agua de gran volumen  
 

Instrucciones de la 
Lucha contra Incendios 
 

Contener la expansión de las aguas de extinción. No dejar irse los desechos 
tras un incendio en los desagües o las tuberías.  
 
En caso de incendio o de explosión, no respire los humos. En caso de fuego, 
protéjase con un equipo respiratorio autónomo.  
 

 

 
SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 
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Precauciones 
personales 
 

Evitar el contacto con los productos derramados o las superficies contaminadas. 
Utilícese equipo de protección individual.  
 

Métodos de limpieza 
 

La naturaleza de este producto, cuando está envasado en su envase comercial, 
hacen el derrame improbable. Sin embargo, en caso de derramede cantidades 
significativas, las siguientes medidas son aplicables. Recojer con un producto 
absorbente inerte (por ejemplo, arena, diatomita, fijador de ácidos, fijador 
universal, serrín). Observando las normas de protección del medio ambiente, 
limpiar a fondo todos los utensilios y el suelo contaminados. Guardar en 
contenedores apropiados y cerrados para su eliminación.  
 

Consejos adicionales 
 

Indicaciones relativas a manipulación segura, ver apartado 7. Indicaciones 
relativas al equipo de protección individual, ver Apartado 8. Indicaciones 
relativas a eliminación de residuos, ver apartado 13.  
 

 
SECCION 7. MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO 

 
Procedimientos de 
manipulación 
 

No se requiere adoptar ninguna precaución especial para la manipulación de 
envases cerrados; seguir las recomendaciones habituales para la manipulación 
manual.  
 
 

Procedimientos de 
Almacenamiento 
 

Cerrar los recipientes herméticamente y mantenerlos en lugar seco, fresco y 
bien ventilado. Almacenar en envase original. Almacenar en un lugar accesible 
sólo a personas autorizadas.  
 
Manténgase separado de alimentos, bebidas y piensos.  
 
 

Procedimientos de 
Trabajo/ Higiene 
 

Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa. Mantenga separadas las ropas de 
trabajo del resto del vestuario. Lávense las manos antes de los descansos e 
inmediatamente después de manipular la sustancia. Quitarse inmediatamente la 
ropa contaminada y reutilizar la ropa solamente después de una limpieza a 
fondo. Destruir (quemar) la ropa que no puede limpiarse.  
 

Tolerancia de 
temperatura 

mín. 
-10 °C 

máx. 
38 °C 

 
SECCION 8. CONTROLES DE LA EXPOSICIÓN Y PROTECCIÓN INDIVIDUAL 

 
Protección para los ojos/ 
la cara 
 

Utilice gafas de proteccion conformes con la EN166 (campo de uso 5 u 
homologación equivalente)  
 

Protección de las manos 
 

Usar guantes de nitrilo (espesor mínimo 0,4 mm) certificados CE (u 
homologación equivalente). Lavarlos si se ensucian. Eliminarlos cuando se 
contaminen por dentro, cuando se perforen o cuando la suciedad exterior no 
pueda se eliminada. Lavarse las manos siempre antes de comer, beber, fumar o 
ir al aseo.  
 

Protección Corporal 
 

Llevar un mono estándar y ropa de tipo 6.  
Llevar dos capas de ropa siempre que sea posible. Un mono de algodón o de 
poliéster/algodón debería llevarse bajo el traje de protección química y debería 
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ser lavado profesionalmente de manera frecuente.  
 

Protección respiratoria 
 

Normalmente no requiere el uso de un equipo de protección individual 
respiratorio.  
La protección respiratoria debe ser usada sólo para evitar el riesgo residual de 
actividades de corta duración, cuando todas las medidas posibles para reducir la 
exposición en la fuente hayan sido tomadas, p.e. contención o extracción y 
ventilación local. Seguir siempre las instrucciones del fabricante del equipo de 
protección respiratoria en cuanto a utilización y mantenimiento.  
 

Límites de Exposición 
 

Imidacloprid 138261-41-3 OES BCS* MPT 0,7 mg/m³
Glicerol 56-81-5 CO OEL MPT 10 mg/m³
Glicerol 56-81-5 ACGIH MPT 10 mg/m³
  OSHA Z1 PEL 5 mg/m³
  OSHA Z1 PEL 15 mg/m³
  OSHA Z1A MPT 5 mg/m³
  OSHA Z1A MPT 10 mg/m³
  TX ESL ST ESL 50 ug/m3
  TX ESL AN ESL 5 ug/m3
   MPT 10 mg/m³
   MPT 5 mg/m³
 
*OES BCS: Valor límite de exposición laboral interna Bayer CropScience (Occupational 
Exposure Standard) 
 

 
SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUÍMICAS 

 
Aspecto 
 

de blanco a beige  

Estado Físico 
 

gel  

Olor 
 

débil característico  

pH 
 

4,5 (5 %)  

Densidad 
 

aprox. 1,21 g/cm³  a 20 °C 
 

Solubilidad en agua 
 

 miscible  
 

 
SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 

 
Reacciones peligrosas 
 

Almacenando y manipulando el producto adecuadamente, no se producen 
reacciones peligrosas.  
Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.  
 

 
SECCION 11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 

 
Toxicidad oral aguda 
 

rata: DL50: > 5.000 mg/kg 
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Toxicidad cutánea aguda 
 

rata: DL50: > 5.000 mg/kg 
 

Irritación de la piel 
 

conejo: No irrita la piel 
 

Irritación ocular 
 

conejo: No irrita los ojos 
 

Sensibilización   
 

conejillo de indias: No sensibilizante.  

   
 

conejillo de indias: No sensibilizante.  

ACGIH  
Ninguno(a). 

NTP  
Ninguno(a). 

IARC  
Ninguno(a). 

OSHA  
Ninguno(a). 

 
 
SECCION 12. INFORMACIÓN ECOLÓGICA 

 
Toxicidad para los peces Trucha arco iris (Oncorhynchus mykiss) 

CL50:  211 mg/l   
Tiempo de exposición: 96 h 
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacloprid. 
 

Toxicidad para Plantas 
Acuáticos 

Desmodesmus subspicatus 
Tasa de crecimiento 
CE50: > 10 mg/l  
Tiempo de exposición: 72 h 
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacloprid. 
 

Toxicidad Aguda para 
Invertebrados Acuáticos 

Pulga acuática (Daphnia magna) 
CE50:  85 mg/l  
Tiempo de exposición: 48 h 
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacloprid. 
 

 Chironomus riparius (quirnomido) 
CL50:  0,0552 mg/l  
Tiempo de exposición: 24 h 
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacloprid. 
 

Precauciones para la 
protección del medio 
ambiente 
 

Evitar que penetre en las aguas superficiales, el alcantarillado e las aguas 
subterráneas.  
 

 
SECCION 13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACIÓN 
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Directrices Generales 
para la Eliminación 
 

Observando las normas en vigor y, en caso necesario, después de haber 
consultado al responsable de la eliminación y a la autoridad competente, el 
producto puede ser llevado a un vertedero o a una planta incineradora.  
 

Eliminación de los 
Contenedores 
 

Los envases con restos de producto deberán ser eliminados como residuos 
peligrosos.  
 

 
SECCION 14. INFORMACIÓN RELATIVA AL TRANSPORTE 

 
Transporte Terrestre ADR   
 Número ONU 3077  
 Etiquetas 9 
 Grupo embalaje III 
 No. de peligro  90 
 Descripción de los productos SUSTANCIA SÓLIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA 

PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P. 
  (IMIDACLOPRID EN MEZCLA) 
 
Transporte Maritimo IMDG 
 Número ONU 3077  
 Etiquetas 9 
 Grupo embalaje III 
 EmS F-A ,  S-F 
 Contaminante marino Contaminante del mar 
 Descripción de los productos ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, 

N.O.S. 
  (IMIDACLOPRID MIXTURE) 
 
Transporte Aereo IATA 
 Número ONU 3077  
 Etiquetas 9 
 Grupo embalaje III 
 Descripción de los productos ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, 

N.O.S. 
  (IMIDACLOPRID MIXTURE ) 
 

 
SECCION 15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 

 
REGULACION NACIONAL COLOMBIANA PARA EL TRANSPORTE: 

Ministerio de Transporte Decreto 1609 / 2002,  establece los requisitos técnicos y de seguridad para el 
manejo y transporte  de mercancias peligrosas por carretera en vehículos automotores en todo el terrirorio 
nacional,aplica a transportadores, remitente-dueño de la mercancia y destinatario, obliga: el rotulado de 
advertencia del riesgo y número UN de mayor peligrosidad de las mercancias transportadas  al respectivo 
vehiculo, etiqueteado y rutalado de los envases y empaques aplicando la  Norma NTC 1692, portar en el 
vehículo la(s) tarjeta(s) de emergencia de los productos, y el vehículo debe llevar equipo básico para 
atención de emergencias por  incedio y derrame. 
Ministerio de Salud, Decreto 1843/91, con todo lo relacionado al uso y manejo de plaguicidas. Código 
nacional de tránsito terrestre, decreto 1344/70, modificado por la ley 33/86, artículo 48: Transportar carga 
sin las medidas de protección, higiene y seguridad. Artículo 49: Transportar materiales inflamables, 
explosivos o tóxicos al mismo tiempo que pasajeros o alimentos, suspensión de la licencia de conducción. 
Ministerio de Desarrollo , Resolución 1086/84; oficializa la Norma Técnica Colombiana NTC 1692. 
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REGULACIONES PARA EL PACTO ANDINO: 
Secretaría General de la Comunidad Andina: Resolución 630; Manual Técnico Andino para el Registro y 
Control de Plaguicidas  Químicos de Uso Agrícola, sección 3 requisitos de etiquetado de los envases 
destinados a contener Plaguicidas Químicos de uso Agrícola.  

 
Reglementaciones Federales de los Estados Unidos

Lista TSCA 
Glicerol  56-81-5  

EE.UU. Programa de Toxicología Nacional (NTP) Informe sobre los Productos Carcinógenos 
Ninguno(a). 

SARA Título III - Seccíon 302 - Notificación y Información 
Ninguno(a). 

SARA Título III - Sección 313 - Estatuto de la Liberación Tóxica Química 
Ninguno(a). 

Informaciones Reglamentarias de los Estados Unidos
CA Prop65 

Este producto no contiene ningún producto químico conocido en el estado de California por provocar 
cáncer. 

 
Este producto no contiene ningún producto químico conocido en el estado de California por provocar un 
riesgo para la reproducción. 

 
Componentes de declaración obligatoria en los Estados Unidos 

Ninguno(a).  
 
Regulaciones Canadienses 

Lista interior canadiense de sustancias 
Glicerol  56-81-5  

 
Medio Ambiente 

CERCLA 
Ninguno(a).  

Agua Limpia Sección 307 Prioridad Contaminantes 
Ninguno(a).  

Ley Enmienda del Agua Potable Segura Límite de Contaminación 
Ninguno(a).  

 
Regulaciones Internacionales 

Inventario Europeo de Sustancias Comercializadas Existentes (EINECS) 
Glicerol  56-81-5  

Reglementaciones Federales de EU: 
Clasificación y etiquetado según Directivas CE sobre preparados peligrosos 1999/45/CE, y sus 
enmiendas. 
 
Clasificación: Clasificado como peligroso para el suministro y el uso. 
Componentes determinantes del peligro para el etiquetado: 
• Imidacloprid 
 
Símbolo(s): N: Peligroso para el medio ambiente   
Frase(s) - R: R51/53: Tóxico para los organismos acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos 
negativos en el medio ambiente acuático.   

Bayer CropScience 
Hoja de Seguridad para Materiales de acuerdo a NTC4435 
BLATTANEX CUC RB2,15 24X5GR BOX CO 
 

 

Versión  1 / CO Fecha de revisión: 19.05.2010 
102000007347 Fecha de impresión: 20.03.2014 
 

 
 Page 8 of 8 

 
 

 

Frase(s) - S: S35: Elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones 
posibles.  S57: Utilícese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminación del medio 
ambiente.   

 
SECCION 16. OTRA INFORMACIÓN 

 
 
 
DESIGNACIÓN DE RESPONSABILIDADES: La anterior información, cumple con el objetivo de proporcionar 
una guía, para la salud, transporte, almacenamiento y seguridad general de las substancias o de los 
productos al cual se relaciona, usandose conforme con los propósitos estipulados en la etiqueta de los 
mismos. Toda la literatura de uso técnico apropiada, se debe consultar y debe cumplir con todas las licencias, 
autorizaciones y aprobaciones relevantes. Los requerimientos o recomendaciones de cualquier localidad 
sobresaliente, procedimientos de trabajo, sistemas, póliticas en vigencia, resultantes de cualquier evaluación 
de riesgo, que involucre la substancia o el producto, debe tomar precedencia, sobre cualquier directriz 
contenidad en esta Hoja de Seguridad, donde exista una información dada. La información suministrada en 
esta Hoja de datos de Seguridad, es precisa en la fecha de publicación; esta será actualizada en la medida 
apropiada y no se aceptará responsabilidad alguna por cualquier lesión, pérdida o daño resultantes de alguna 
falla, por tener en cuenta la información contenida en esta HOJA DE SEGURIDAD. 
 
 
 
Los cambios desde la última versión serán destacados en la margen. Esta versión reemplaza todas las 
versiones anteriores. 
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                                                                                  FICHA TECNICA 

                                                                                                                                
                                                                                   Bloque Parafinado 

                                                                      Rodenticida anticoagulante de segunda generación 
                                                              Registro sanitario uso en Salud Pública: RGSP 323-2012  

                                                                                                    Registro INVIMA 2016V-0005094  
                                                                                          Concepto Toxicológico: EP 14419-2011 

Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA Ltda.   
 
 
COMPOSICION GARANTIZADA: 
Tipo:  Rodenticida 
Ingrediente Activo:   Bromadiolona 
Grupo Químico :      Hidroxicumarinas 
Concentración:        0,005% 
Categoría Toxicológica:  Cat. I 
FORMULA: 
Cada kilo de producto contiene: 
Bromadiolona:  ………………. 0,05 g 
Benzoato de denatonium ...… 0,01 g 
Excipientes c.s.p. ………..……1 Kg 
 
PRINCIPALES CARACTERISTICAS: 
Rastop® es un efectivo rodenticida monodósico, anticoagulante de segunda generación, 
formulado con bromadiolona como ingrediente activo, el cual presenta un excelente grado de 
control y un alto grado de seguridad para animales domésticos.  
Rastop® es efectivo en una sola dosis, mata todo tipo de ratas y ratones, urbanos y silvestres al 
consumir su dosis letal en una sola ingesta, incluso aquellos roedores resistentes a otros 
anticoagulantes convencionales.  
Rastop® mata a los roedores en pocos días, sin producir rechazos en la colonia ya que posee 
una fórmula muy apetecida, debido a su atractivo olor, sabor y textura siendo por ello el raticida 
de mejor y más rápida aceptación entre los roedores.  

Rastop se encuentra formulado en boques y mini bloques; es un efectivo y potente inhibidor de 
la síntesis de protrombina, generando el control de los roedores que lo consumen en un período 
de 2 a 3 días posterior al consumo; posee, además, la sustancia benzoato de denatonium, 
amargante que evita la ingesta humana accidental y de animales no objeto de control. 

BENEFICIOS: 
 Rastop®  bloques mata ratas y ratones (rata de alcantarilla, rata de techo, ratón 

doméstico) al consumir su dosis letal en una sola ingesta. 
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 Mata aquellos roedores resistentes a otros anticoagulantes convencionales. 
 No provoca rechazos en la colonia. 
 Rastop® bloques, posee excelente palatabilidad, debido a su atractivo olor, sabor y 

textura. 
 No presenta grandes peligros ni riesgos de toxicidad aguda para humanos y animales. 
 Ideal para usar en cebaderos, en programas de Manejo integrado de plagas. 
 Rastop® bloques, viene listo para usar. 

 

RECOMENDACIONES DE USO:  

Rastop® bloques, actúa por ingestión, ideal para emplear en la implementación de programas 
de control de roedores en agroindustrias, zonas turísticas, industrias de alimentos, 
explotaciones pecuarias, áreas urbanas y salud pública.    
En control de ratón doméstico, el cebo debe ubicarse cuidadosamente en zonas protegidas, ya 
que esta especie no se alimenta en espacios abiertos. 
En  ratas de alcantarilla y de tejado consumen mayor cantidad de alimento, para un efectivo 
control coloque Rastop® bloques cada 5 a 10 metros, obteniendo con esto una excelente 
cobertura. 
 
Se debe reponer los cebos consumidos en forma continua, hasta que cese el consumo. 
Luego retire los restos de cebo y recoja los roedores muertos, enterrándolos para evitar olores y  
problemas sanitarios. 
Siempre se debe manipular el raticida con guantes, para evitar su contaminación con olores 
extraños. 
En caso de actividad frecuente de roedores, se recomienda un cebamiento permanente, 
disponiendo raticida a medida que se necesite. 
 
DOSIS DE APLICACIÓN: 
  
FORMULACION USO LUGAR DOSIS 
 
 
 
Rastop®  
bloques 

En áreas perimetrales de 
hoteles, hospitales, 
restaurantes, fábricas de 
alimentos, mataderos, 
frigoríficos, molinos, 
planteles avícolas, 
porcícolas, lecherías, 
establos y zonas abiertas de 
casas, edificios, lugares 
públicos, caños y cultivos, 
entre otros. 

 
De uso en cebaderos en 
interiores y exteriores;  a 
campo abierto, en 
madrigueras, anillos de 
control, en zonas como 
desagües, alcantarillas, 
canaletas y subterráneos. 
También a orillas de 
canales y acequias. 
 

 
Para ratas: 
1 - 2 cada 5 a 10 m; 
1 a 2 bloques por 
madriguera.      
Para ratones: 
1  bloque cada 2 a 4 m 
  (*) 

 
(*) A campo abierto y cultivos se calcula dosis de 1 a 2 kg por hectárea. 
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PRECAUCIONES  DURANTE  EL MANEJO Y LA APLICACIÓN:  

 Usar guantes, botas de goma, ropa protectora y gorro adecuado.  

 No fumar, comer ni beber durante su aplicación.  

 Mantenga el producto fuera del alcance de niños, animales y personas sin un criterio 
claro en manejo de estos productos. 

 Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua. 

 Almacene en un lugar seco, fresco y bien ventilado, de preferencia bajo llave y lejos de 
alimentos y forrajes para animales.  

 Conserve el producto en su envase original, con la etiqueta siempre visible.  

 Una vez empleado todo el producto, realice triple lavado del envase, perfórelo y 
elimínelo de acuerdo a las disposiciones legales vigentes.  

 

ALMACENAMIENTO:  

Conservar el producto en su envase original, bien tapado y con su etiqueta completa y visible, 
en una bodega seca, bien ventilada, segura y bajo llave. No transportarlo ni almacenarlo con o 
cerca de alimentos o medicamentos.  
 
MANEJO DE INTOXICACIONES:  

Producto con riesgo leve de irritante ocular; de ser ingerido, genera problemas de coagulación, 
inhibición de la formación de la vitamina K, originando alteración en los tiempos de protombina  
De presentarse un mal uso del producto o a descuidos en la  aplicación, por ingestión, se 
pueden presentar síntomas de intoxicación; puede presentarse hemorragia nasal o en las 
encías, hemorragia gastrointestinal, hipoprotrombinemia, dolores abdominales, por  varios días 
después de ocurrida la ingestión; frente a estos signos, acudir  a atención médica inmediata y 
mostrar la etiqueta del producto. 
Realizar monitoreo de tiempo de protrombina, hasta 72 horas. 
 

Primeros Auxilios:  

 Si el afectado está inconsciente, no administrar medicamentos ni nada por boca  y 
mantenga al afectado abrigado y en reposo. 

 En caso de ingestión, NO provocar el vómito y trasladar inmediatamente a la persona 
con el envase o etiqueta a un centro médico. 

 En caso de contacto con los ojos: lave con abundante agua fría por al menos 15 
minutos. En caso de persistir las molestias, acuda a un médico.  
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ANTÍDOTO:  

Administrar vitamina K1 oral o inyectable, según indicación médica. 
 

 Tiempo de reingreso:  NO aplica. 

 Presentaciones: caja x 100 gr, caja x 250 gr, caja x 500 gr, caja x 3 kg, Caja x 10 kg 

 NO reutilizar los envases y dispóngalos según la legislación local vigente. 

 Para proceso de posconsumo de envases, contactar a  Colecta,   Tel.: +57(1) 7043399 - 
6467446 - Calle 100 8A-55 – Torre C – Of.1005     Bogotá D.C.   www.colecta.org   
 

 Emergencias: CISPROQUIM: Línea Nacional: 018000 916012 - Tel. Bogotá: 2886012 
 

 
Importado y Distribuido por: 
Anasac Colombia Ltda  - Sanidad Ambiental                                                                                                             
Km 3,5 vía Bogotá - Siberia Centro Empresarial Metropolitano, Modulo 2.  Bodega 40                                              
Tels: PBX (57) (1) 821 90 39.                                                                                                                                       
Cota - Cundinamarca - Colombia                                                                                                                  
www.anasac.co   

www.anasac-casayjardin.co 

 
 
Formulado por:  
AGRÍCOLA NACIONAL S.A.C. e I. (ANASAC)                           
Almirante Pastene 300. Providencia. 
Casilla 336 V. Correo 21. Santiago. Chile. 
Tel: +562-24706800 – Fax: +562-24869100 

www.anasac.cl  
 

 El presente documento,  anula versiones anteriores.  
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República de Colombia
Ministerio de Salud y Protección Social

Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos – INVIMA

RESOLUCIÓN No.  2016016984  DE 12 de Mayo de 2016
Por la cual se concede un Registro Sanitario

La Dirección de Cosméticos, Aseo, Plaguicidas y Productos de Higiene Domestica del  Instituto  Nacional  de 
Vigilancia  de  Medicamentos y Alimentos  INVIMA, en  ejercicio  de  las facultades  legales conferidas en el  
Decreto 2078 de 2012, Acuerdo 003 del 22 de enero de 1998 y con base en lo previsto por los Decreto 2092 de 
1986 y 1843 de 1991 y Ley 1437 de 2011.

ANTECEDENTES

Que mediante radicado 2016023525 del 25 de febrero de 2016, el  señor ALBERTO VILLAGRÁN KAUER, en 
calidad de Representante Legal de la sociedad ANASAC COLOMBIA LTDA, presentó la solicitud para la concesión 
del Registro Sanitario para el producto RASTOP BLOQUES.

Que mediante auto N° 2016003066 del 01/04/2016, la Dirección de Cosméticos, Aseo, Plaguicidas y Productos de 
Higiene Doméstica del INVIMA formuló un requerimiento para continuar con el trámite del registro, en el cual  se 
solicitó:

• [...]" Unificar la fórmula química para el ingrediente activo Bromadiolona ya que en los folios 25 y 41 se  
indica  que  es  3-[(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(4'-bromobifenil-4-il)-3-hidroxi-1-fenilpropil]-4-hidroxicumarina  y,  sin 
embargo, en las etiquetas aparece 3-[3-(4'-bromobifenil-4-il)-3-hidroxi-1-fenilpropil]-4-hidroxicumarina.

Que mediante radicado 2016053610 del 25 de abril de 2016, el señor ALBERTO VILLAGRÁN KAUER, presentó 
respuesta al auto mencionado, indicando que para los folios 25 y 41 utilizo la nomenclatura R/S donde se indica la  
configuración isomérica, pero para unificación de los términos y claridad, se corrigen dichos folios, presentandolos 
con la fórmula IUPAC de la Bromadoliona, tal cuál como aparece en las etiquetas "3-[3-(4'-bromobifenil-4-il)-3-
hidroxi-1-fenilpropil]-4-hidroxicumarina". Adicionalmente, anexa los folios corregidos.

CONSIDERACIONES

Que una vez revisada la documentación allegada con el radicado de respuesta al auto se evidencia que ésta 
satisface totalmente el requerimiento hecho por esta Dirección.

Que en este sentido, la documentación técnica y legal presentada por el interesado, cumple con las disposiciones 
establecidas en los Decretos 2092 de 1986 y 1843 de 1991, y además es adecuada y suficiente para acceder a la  
solicitud.

De acuerdo a lo anteriormente expuesto , la Dirección de Cosméticos, Aseo, Plaguicidas y Productos de Higiene 
Domestica,

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO.- Conceder REGISTRO SANITARIO por el término de  DIEZ (10)  años a

PRODUCTO: RASTOP BLOQUES
MARCA RASTOP
REGISTRO SANITARIO No.: INVIMA 2016V-0005094
TIPO DE REGISTRO: IMPORTAR Y VENDER
TITULAR(ES): ANASAC COLOMBIA LTDA con domicilio en COTA - CUNDINAMARCA
FABRICANTE(S): AGRICOLA NACIONAL S.A.C.E.I con domicilio en CHILE
IMPORTADOR(ES): ANASAC COLOMBIA LTDA con domicilio en COTA - CUNDINAMARCA
COMPOSICIÓN: BROMADIOLONA  :  3-[3-(4'-bromobifenil-4-il)-3-hidroxi-1-fenilpropil]-4-

hidroxicumarina; 
BENZOATO DE DENATONIO;
CERA PARAFINICA;
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República de Colombia
Ministerio de Salud y Protección Social

Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos – INVIMA

RESOLUCIÓN No.  2016016984  DE 12 de Mayo de 2016
Por la cual se concede un Registro Sanitario

La Dirección de Cosméticos, Aseo, Plaguicidas y Productos de Higiene Domestica del  Instituto  Nacional  de 
Vigilancia  de  Medicamentos y Alimentos  INVIMA, en  ejercicio  de  las facultades  legales conferidas en el  
Decreto 2078 de 2012, Acuerdo 003 del 22 de enero de 1998 y con base en lo previsto por los Decreto 2092 de 
1986 y 1843 de 1991 y Ley 1437 de 2011.

DERIVADOS DE LA MOLIENDA DE CEREALES: MAIZ (ZEA MAYS), CEBADA 
(HORDEUM  SATIVUM),  AVENA  (AVENA  SATIVA),  CENTENO  (SECALE 
CEREALE), TRIGO (TRITICUM VULGARE);
CICLAMATO DE SODIO [EDULCORANTE];
NARANJA N°4 [COLORANTE].

PRESENTACIÓN COMERCIAL: BOLSA PLÁSTICA EN PEBD, CAJA PLEGADIZA DE CARTULINA 
LITOGRAFIADA Y CAJA DE CARTÓN, CORRUGADA POR 50, 100, 250 Y 500 G. 
CAJA DE CARTÓN CORRUGADO CON ETIQUETA  POR 3 KG.

CONCEPTO TOXICOLÓGICO: GFRA-CT-2015-0179.
CATEGORÍA TOXICOLÓGICA: I - EXTREMADAMENTE TÓXICO.
EXPEDIENTE No.: 20106091
RADICACIÓN No.: 2016023525 FECHA: 25/02/16

ARTICULO SEGUNDO.- AUTORIZAR el uso de etiquetas para las presentaciones comerciales POR 50, 100, 250 
y 500 g, así como para la presentación por 3 Kg, con las artes presentadas mediante el radicado 2016023525 del  
25 de febrero de 2016, en los folios 11, 12, 13 y 14, las cuales fueron aprobadas previamente por el Ministerio de  
Salud y Protección Social.

ARTICULO TERCERO.- Contra la presente resolución procede únicamente el Recurso de Reposición, que deberá 
interponerse ante La Dirección de Cosméticos, Aseo, Plaguicidas y Productos de Higiene Domestica del  Instituto 
Nacional  de  Vigilancia  de  Medicamentos y Alimentos INVIMA, dentro de los  diez (10)  días siguientes a su 
modificación,  en  los  términos  señalados  en  el  Código  de  Procedimiento  Administrativo  y  de  lo  Contencioso 
Administrativo.

La presente resolución rige a partir de la fecha de su ejecutoria.

COMUNIQUESE, NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

Dada en Bogotá D.C. a los  12 de Mayo de 2016
Este espacio, hasta la firma se considera en blanco.

GINA ELIZABETH NUÑEZ HERNÁNDEZ
DIRECTORA DE COSMÉTICOS, ASEO, PLAGUICIDAS Y PRODUCTOS DE HIGIENE DOMÉSTICA

Proyectó: Legal: sroncancioc, Técnico: mjimeneza Revisó: coordina_cosmeticos
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 RASTOP BLOQUES 

 

Rótulo UN: Clase 6. Sustancia 
Tóxica

TE-AC-006

 
 
1. PRODUCTO / IDENTIFICACION DE LA COMPAÑÍA 
 
Nombre:                                              RASTOP BLOQUES 
Composición:                                       Bromadiolona al 0,005% 
Uso:                                                     Rodenticida  
Número UN:                                         3027 
Importado y Distribuido por:               ANASAC COLOMBIA Ltda. 
Registro Salud pública No                                             RGSP-323-2012 
Registro INVIMA No                                                       2016V-0005094 
 
En caso de Emergencia comuníquese las 24 horas con CISPROQUIM. Para fuera de Bogotá 
marque la Línea Gratuita 018000916012, en Bogotá marque 2886012. 
 
2. IDENTIFICACION DE PELIGROS 
 
Producto Extremadamente Tóxico. Tóxico a organismos acuáticos y fauna silvestre 
 
3. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL 
 
Medidas para reducir la exposición: 
 
Traje completo, protector facial, botas sin forro interior, guantes resistentes a químicos. 
 
4. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 
 
Sólido en bloques. Estable a condiciones normales.  
 
5. PRIMEROS AUXILIOS 
 
En caso de contacto cutáneo: quitar ropas, eliminar la parte del producto no absorbida y lavar 
abundantemente con agua fría y jabón. En caso que el producto haya ingresado a los ojos lavar con agua 
corriente por al menos quince minutos. En caso de inhalación: trasladar al afectado al aire fresco. En caso 
de ingestión: No inducir el vómito. 
En todos los casos acudir, en forma inmediata, al centro hospitalario más cercano, llevando la etiqueta o 
envase del producto. 
Antídoto: Vitamina K1 
 

 
   

 

 
 
6. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 
Asperjar con agua para enfriar el sector no afectado. Como medios de extinción usar espuma química, 
dióxido de carbono o polvo seco ABC. El personal debe entrar al sector afectado, usando ropa 
adecuada para combatir incendios y equipo de respiración autónoma. 
 
7. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL 
 
Aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes (aserrín, arena) 
alcalinizadas (carbonato de calcio, hidróxido de sodio diluido), barrer y recoger en recipientes claramente 
identificados. Trasladar finalmente, a un botadero autorizado para este tipo de sustancias, de 
acuerdo a lo indicado por la autoridad competente. 
 
Autopista Medellín KM 3.5 Vía Bogotá - Siberia  
Centro Empresarial Metropolitano 
Módulo 2 Bodega 40 Cota / Tel: 8219039  
www.anasac.co 
 
 

 
 
Revisión 
20/05/2016 
 

 
 

 



 
   

 

 RASTOP PELLETS 

 

Rótulo UN: Clase 6. Sustancia 
Tóxica

TE-AC-006

  
1. PRODUCTO / IDENTIFICACION DE LA COMPAÑÍA  
Nombre:                                              RASTOP PELLETS 
Composición:                                       Bromadiolona al 0,005% 
Uso:                                                     Rodenticida  
Número UN:                                         3027 
Importado y Distribuido por:               ANASAC COLOMBIA Ltda. 
Registro salud pública No                                         RGSP-0232-2004 
Registro INVIMA No                                                      2006V-0003970-R1 
 
 
En caso de Emergencia comuníquese las 24 horas con CISPROQUIM. Para fuera de Bogotá 
marque la Línea Gratuita 018000916012, en Bogotá marque 2886012. 
 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS 
 
Producto Extremadamente Tóxico. Tóxico a organismos acuáticos y fauna silvestre 
 3. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL  
Medidas para reducir la exposición: 
 
Traje completo, protector facial, botas sin forro interior, guantes resistentes a químicos. 
 4. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD  
Sólido en pellets. Estable a condiciones normales 
 5. PRIMEROS AUXILIOS 
 
En caso de contacto cutáneo: quitar ropas, eliminar la parte del producto no absorbida y lavar 
abundantemente con agua fría y jabón. En caso que el producto haya ingresado a los ojos lavar con agua 
corriente por al menos quince minutos. En caso de inhalación: trasladar al afectado al aire fresco. En caso 
de ingestión: No inducir el vómito. 
En todos los casos acudir, en forma inmediata, al centro hospitalario más cercano, llevando la etiqueta o 
envase del producto. 
Antídoto: Vitamina K1 

 
   

 

 6. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 
Asperjar con agua para enfriar el sector no afectado. Como medios de extinción usar espuma química, 
dióxido de carbono o polvo seco ABC. El personal debe entrar al sector afectado, usando ropa 
adecuada para combatir incendios y equipo de respiración autónoma. 
 7. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL  
Aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes (aserrín, arena) 
alcalinizadas (carbonato de calcio, hidróxido de sodio diluido), barrer y recoger en recipientes claramente 
identificados. Trasladar finalmente, a un botadero autorizado para este tipo de sustancias, de 
acuerdo a lo indicado por la autoridad competente. 
 
Autopista Medellín KM 3.5 Vía Bogotá - Siberia  
Centro Empresarial Metropolitano 
Módulo 2 Bodega 40 Cota / Tel: 8219039  
www.anasac.co 
 
 

  
Revisión 
20/05/2016 
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Material Safety Data Sheet (MSDS) 
Hoja de Seguridad Version: 01 Jul - 2008 

 

RATUNET®BP 

Raticida anticoagulante Listo para Usar 

 
Esta hoja de seguridad contiene información básica para la manipulación, almacenamiento y distribución del 
producto pero NO reemplaza la etiqueta que habitualmente exhibe el producto. 
 

SECCION 1 IDENTIFICACION DEL PRODUCTO 

 
Nombre del producto RATUNET Bloques 

Clase de producto Rodenticida Anticoagulante 

Ingrediente Activo Brodifacouma 0.005 %, (50 ppm) 

CAS N. 56073-10-0 

NOMBRE QUIMICO 3-(4(4´-Bromobifenil–4–il)1, 2, 3, 4–Tetrahidro–1–Naftil)–4 

Hidroxicumarina 
Formulación Bloques Parafinados 

Fórmula empírica C
3 1

H
2 3

O
3
Br  

Grupo Químico Anticoagulante Hidroxicumarinico 

Usos Raticida – rodenticida de uso general para el control de roedores plaga a la 
intemperie 

Concepto Toxicológico EP – 13975 - 2007 
Registro Sanitario RGSP – 289 - 2008 
 

 IDENTIFICACION DE LA EMPRESA 

 

Fabricante  Distribuidor 
I.N.D.I.A. Industrie Chimiche S.p.A.  Fadivet Ltda 
Nona Strada, 57  35129 Padova 
Tel. +39.049.807.61..44 / Fax +39.049.807.61.46 
Emergency: +39.02.66101029 
www.indiacare.it. Italia 

 Cra 31 A N. 25 A – 33 
Tel. 2 69 30 61  /  2 44 20 44 
www.fadivet.com  
Bogotá, Colombia 

 

SECCION 2 INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES 

 
Cebo a base de cereales   Contenido 
Ingredientes de Riesgo Brodifacouma CAS: 56073-10-0 0.005 % 
 Benzoato Denatonium 3734-33-6 0.001 % 
 Inertes N/A 99.994 % 

 

SECCION 3 IDENTIFICACION DE RIESGOS 

 
Nocivo si se ingiere, se requerirán grandes cantidades de producto terminado para producir efectos tóxicos. 
Prácticamente no es peligroso por contacto con la piel, tampoco es peligroso por inhalación bajo condiciones 
normales de uso. 
Sin reparo al perfil toxicológico del RATUNET Bloques, Para su manipulación deberán tomarse todas las medidas 
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de precaución habituales en el manejo seguro de plaguicidas. 
 

SECCION 4 MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS 

 
Evitar su ingestión, el contacto con la piel, los ojos y la ropa 
Vías primarias de exposición 
Ingestión, contacto con la piel, contacto con los ojos. 
Contacto con los ojos: Lavar los ojos con abundante agua durante 15 minutos. 
Ingestión: Enjuague de inmediato la boca, suministre abundante agua de beber e induzca el vómito, No induzca el 
vómito y no suministrar terapia vía oral a personas inconscientes, busque ATENCION MEDICA INMEDIATA. 
Ningún caso de intoxicación accidental en humanos ha sido reportado. 
CONDICIONES MEDICAS POR SOBRE-EXPOSICION: 
El envenenamiento con RATUNET Bloques es poco probable, al menos que sea ingerido intencionalmente una 
cantidad considerable de producto. Los síntomas están relacionados con el incremento de la tendencia a las 
hemorragias. En casos críticos pueden ocurrir hemorragias internas. Los síntomas suelen ser de aparición tardía. 
La ingestión accidental es improbable por contener un repelente para humanos conocido como Benzoato de 
Denatonium. En caso de ingestión dar a beber uno o dos vasos de agua e inducir el vómito, Es aconsejable la 
cuidadosa evacuación del estómago. Recurra inmediatamente al médico. 
Nota para el médico: 
ANTÍDOTO: Vitamina K1 (Fitomenadiona), vigilando tiempos de protrombina. 
En casos de hemorragia use el antídoto de 10 - 20 mg en inyección intravenosa lenta, combinado con transfusión 
de sangre (o plasma); el tratamiento debe ser sostenido hasta la normalización de los tiempos de coagulación. Una 
vez los tiempos de protrombina se estabilicen, continúe el tratamiento con vitamina K1 vía oral. 
 

SECCION 5 MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS 

 
MEDIOS DE EXTINCION DE INCENDIO: Polvo químico seco, CO2, espuma ó agua en spray. 
Riesgos específicos: 
Peligros especiales de exposición: 
Durante la combustión pueden ocurrir emisiones de gases tóxicos, la Brodifacouma sin quemar podría ser 
arrastrada en el humo durante un incendio 
Precauciones: 
Restringir el uso del agua para enfriar materiales aledaños y evitar el riesgo de acumulación y contaminación del 
suelo con el agua contaminada. 
Equipo de protección: 
Usar equipo completo de protección personal y equipo de protección respiratoria autónoma. 
 

SECCION 6 MEDIDAS PARA DERRAMES O ESCAPE ACCIDENTAL 

 
Escape accidental de material se debe recoger con una pala o similar y ponerlo en sus envases o en contenedores 
debidamente identificados para su respectivo desecho. 
Ropa de Protección: 
Usar uniforme, guantes de nitrilo o neopreno, delantal, botas de caucho, y gafas de seguridad. 
 
Métodos de limpieza: 
Para pequeños y grandes derrames: Barrer y recoger con pala. 
Disponer de material absorbente, recogerlo en recipientes e identificarlos, Limpiar piso y objetos contaminados con 
agua y jabón. Observar bien las regulaciones locales. 
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SECCION 7 MANEJO Y ALMACENAMIENTO 

 
Condiciones de Almacenamiento: 
Almacenar en una bodega específica para plaguicidas, bien seca y bien ventilada, pisos impermeables. 
Mantener el producto bien tapado en su envase original alejado de niños, animales y alimentos. 
NO almacenar conjuntamente con alimentos, bebidas o medicamentos 
Para el almacenamiento y manipulación del producto NO se requieren medidas especiales, si se observan 
cadáveres de roedores, estos deben recogerse y disponerlos adecuadamente para prevenir envenenamientos 
secundarios. 
Protección contra fuego y explosión: El polvo puede formar una mezcla explosiva con el aire. Evitar la Formación y 
la acumulación de polvo, esto previene la carga electrostática. Mantener despejadas las fuentes de ignición. 
Mantener los extintores al alcance. 
Estabilidad durante el almacenamiento: 36 Meses. Proteger de temperaturas superiores a 30°C. 
 

SECCION 8 CONTROL DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL 

 
RATUNET Bloques es un raticida anticoagulante que interfiere el proceso de coagulación sanguínea de los animales 
de sangre caliente, su uso siguiendo las instrucciones de la etiqueta del producto NO representa riesgo importante 
para los operarios dado su bajo perfil toxicológico. Sin embargo para su manipulación deben tomarse medidas de 
Protección Personal habituales para el manejo seguro de plaguicidas. 
Protección Personal: Vestir uniforme, guantes de nitrilo o delantal, botas de caucho. 
Durante la aplicación evite el acceso al producto por parte de niños, pájaros, y animales domésticos. Busque y 
queme todos los cuerpos de roedores muertos. Remover el raticida sobrante después del tratamiento. 
Protección del medio ambiente: 
Usar el producto bajo las buenas prácticas de manejo, siguiendo las instrucciones de la etiqueta, evitar la 
contaminación del ambiente con residuos, NO reutilizar los envases vacíos. 
 

SECCION 9 PROPIEDADES FISICO - QUIMICAS 

 
Estado Físico 

 
Sólido, Bloques parafinados de 3g aprox. 

Color Morado 

Flamabilidad NO inflamable 

Olor Olor a alimento, agradable a los roedores plaga 

Solubilidad Bloques resistentes a la humedad, i.a. insoluble en agua 

Densidad NO disponible 

Corrosividad NO corrosivo 

Explosividad NO explosivo 
 

SECCION 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 

 
La formulación sólida en Bloques parafinados del RATUNET es altamente estable, presenta una vida media de Tres 
años en condiciones normales de almacenamiento. 
Descomposición térmica: Si el almacenamiento y manipulación son los indicados, no se espera descomposición. 
Reacciones de riesgo: NO se producen si las condiciones de almacenamiento y manipulación son las indicadas. 
Productos derivados de la descomposición: No hay sustancias peligrosas derivadas de por descomposición si las 
condiciones de almacenamiento y manipulación son las apropiadas. 
  

SECCION 11 INFORMACION TOXICOLOGICA 
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Toxicidad Aguda:  
Oral DL50 en rata gris: 
Material técnico: 0.26 mg / Kg. 
Formulación 0.005 %: 1.3 g de cebo / 250 g 
peso corporal. 

Dérmica LD50 en ratas: 50 mg / kg. 
200 mg / kg - durante 6 horas de exposición. 
El material en polvo no es irritante en pruebas de Vermac. 

Inhalatoria LC50 en ratas: 0.0005 a 0.005 mg / 
l de aire - durante 4 horas de exposición. 

Irritación en los ojos: El material técnico produce una leve 
irritación ocular, El producto terminado NO causa efecto alguno. 
 

SECCION 12 INFORMACION ECOLOGICA 

 
Este material es tóxico para aves y mamíferos. 
Toxicidad oral aguda: LD50  - pato silvestre  = 2.0 mg / kg.    LD50 – pollos  = 4.5 mg / kg. 
Toxicidad para especies acuáticas: Trucha arco iris: no se observan efectos a las 96 horas por debajo de 0.051 mg / l 
del material en agua y la LC50 a las 48 horas es de 0.09 mg / l en agua. 
Especies de agallas azules: No hay efectos por arriba de las 96 horas de exposición a 0.165 mg / l en  agua; la LC50 a 
las 48 horas es de 0.225 mg / l en agua. 
Toxicidad para abejas: La Brodifacouma ha mostrado una actividad insecticida despreciable en pruebas de 
laboratorio. Es improbable que el uso del producto pueda causar algún riesgo a abejas u otros insectos benéficos. 
La brodifacouma no se descompone en agua, esto hace poco probable que su uso pueda causar la muerte de 
peces. 
Degradación Ambiental: Persistencia de residuos en el suelo: A pesar de que el i.a. es insoluble en agua los residuos 
en el suelo tienen mucha persistencia y NO pueden ser fácilmente degradados. Los residuos son degradados en 
suelos con rango de pH 5.5 – 8, bajo condiciones aeróbicas y anaeróbicas en un lapso no menor de 100 días. 
Efecto sobre Organismos del suelo: El material es de lenta movilidad en el suelo, su rata de degradación es 
relativamente baja y depende del tipo de suelo. 
 

SECCION 13 CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DE DESECHOS 

 
Manipulación excesiva del producto y disposición de desechos, ver Sección 6 y 7. 
Los recipientes vacíos deben someterse al triple lavado con agua, luego deben ser destruidos para prevenir su 
reutilización. 
Disponga de los desechos contaminados por medio de un incinerador debidamente aprobado por las autoridades 
ambientales locales. En cada procedimiento anterior el operario debe protegerse de manera apropiada para 
prevenir cualquier riesgo de contaminación. 
Los esfuerzos deben orientarse a la utilización completa del producto para no crear remanentes indeseables 
 

SECCION 14 INFORMACION DE TRANSPORTE 

 
NO es considerado peligroso para su transporte. 
El transportador de este producto, deberá portar siempre una copia de esta hoja de seguridad y copia de la hoja de 
transporte.  
No transportar con alimentos o bebidas de consumo humano o animal. 
El transportador deberá cumplir con las normas locales vigentes en especial aquellas relacionadas con la protección 
personal y protección del medio ambiente. 
 

SECCION 15 INFORMACION REGLAMENTARIA 

 
EC SUPPLY LABELLING: No peligrosa 
Clasificación Toxicológica I, Franja Toxicológica Roja (Colombia). 
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NO clasificado como peligroso en las regulaciones de transporte. 
Frases de seguridad: 
 
Clasificación Nocivo al ambiente 

Símbolo nocivo N 

R50/53 
tóxico a organismos acuáticos, puede causar efectos adversos a largo plazo en el 
ambiente acuático 

R22 Nocivo si es ingerido 

S2 Mantener fuera del alcance de los niños 

S13 Mantener lejos de alimentos, bebidas y piensos para animales 

S20 Durante la aplicación NO comer o beber 

S35 Este material y su respectivo envase deben ser eliminados de una manera segura 

S46 Si es Ingerido acudir de inmediato al médico y mostrar el envase o la etiqueta. 

S61 Evitar la contaminación del medio ambiente 

 

SECCION 16 INFORMACION ADICIONAL 

 
Declaración de Responsabilidad: 
La información contenida en este documento fue obtenida de fuentes fidedignas, afirmaciones que se asumen 
como ciertas, pero no deben ser tomadas como una garantía por la cual la Empresa asuma alguna responsabilidad.  
Las condiciones de manipulación, almacenamiento, uso y disposición final del producto están bajo la 
responsabilidad del usuario, la empresa NO asume responsabilidad alguna por daños derivados del uso inadecuado 
del producto. 
Esta Hoja de seguridad MSDS fue preparada y debe ser usada únicamente para el producto RATUNET Bloques, si el 
producto es usado como un componente de otro, esta MSDS NO es aplicable. 
 
BIBLIOGRAFIA 
ANTICOAGULANT RODENTICIDES, Environmental Health Criteria 175, World health organization, 1995. 
CODE OF FEDERAL REGULATION, Protection of Environment No. 29 - 1910.1200. Published by the Office of the 
Federal Register National Archives and Records Administration. 7-1-91 Edition. 
FARM CHEMICALS HANDBOOK ’98, Meister Publishing Company, Willoughby, Ohio – USA. Pag. C59.  
CODEX ALIMENTARIUS COMMISSION, Guide to codex recommendations concerning pesticide residues. Food and 
Agriculture Organization of the United Nations – World health organization (FAO / WHO), July 1985. 
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FICHA TÉCNICA 
                                                                                          

 
Solución desinfectante 

Mezcla de amonios cuaternarios de cuarta 
generación 

Registro INVIMA: NSOH03846-15CO 
Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA LTDA 

 
COMPOSICIÓN GARANTIZADA: 
Cada 100 ml contiene: 
 
Mezcla de amonios cuaternarios ........ 2,5 g 
de cuarta generación 
Excipientes c.s.p. ………..…………...100 ml 
 

 
DRYQUAT es una solución desinfectante que contiene una mezcla de tres sales n-alquil dimetil 
bencil cloruro de amonio, amonios cuaternarios de cuarta generación, cuya acción se da contra 
bacterias gram positivas, gram negativas, hongos y levaduras, los cuales proliferan en 
industrias de alimentos y farmacéuticas, tanques de almacenamiento de agua, superficies 
comunes en instalaciones donde se manipulan alimentos y flores como mesones, instrumentos 
de corte, recipientes, paredes, pisos, techos y cuartos fríos.  
 
DRYQUAT es un producto eficiente para superficies porosas, donde se concentran  bacterias 
gram positivas y gram negativas no esporoformadoras que pese a ser susceptibles al cloro, este 
tiene una capacidad de penetración limitada, DRYQUAT por la naturaleza lipofílica de su 
cadena alquílica es ideal para estas superficies, por su alta capacidad de penetración y afinidad 
a la membrana y pared celular de los microorganismosi 
 
DRYQUAT es ideal para los programas de rotación de desinfectantes debido a su alta 
selectividad en bacterias, el producto encuadra en un sistema de rotación de desinfectantes de 
amplio espectro o baja selectividad  
 
MODO DE ACCIÓN  
 
Por su estructura anfipática disocia en solución acuosa en un catión (responsable de la acción 
germicida) y un anión inactivo, las cadenas carbonadas (hidrófobas) penetra en las membranas, 
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mientras que a través del nitrógeno catiónico (hidrófilo) interacciona con los fosfatos de los 
fosfolípidos. Por esta alteración se produce una salida del material citoplasmático hacia el 
exterior y la alteración celular. Esto quiere decir que dryquat actúa uniéndose de forma 
irreversible a los fosfolípidos y proteínas de la membrana celular de los microorganismos, 
dañando su permeabilidad y generando lisis.  
 
CEPAS SENSIBLESii: 
 
Bacterias gram positivas:  
 

- Listeria monocytogenes 
- Staphylococcus aureus 
- Bacillus spizizenii 

 
Bacterias gram negativas: 
 

- Escherichia coli 
- Enterococcus faecalis  
- Salmonella spp 
- Shiguella spp 
- Brucella spp 

- Campylobacter jejuni 
- Aeromonas spp  
- Yersinia enterocolitica 

 
Levaduras: 

- Candida albicans 
 
Hongos: 

- Aspergillus brasiliensis 
- Botrytis cinerea 
- Sclerotina spp 
- Aspergillus flavus 

 
BENEFICIOSiii: 
 
 Dryquat es considerado un agente catiónico potente en su acción desinfectante frente a 

bacterias (gram positivos y gram negativos), esporulados, hongos y levaduras. Su eficacia 
está comprobada a través de evaluaciones de potencia microbiológica  

 Acción surfactante debido a la naturaleza lipofílica de las cadenas n-alquil-bencilicas de la 
mezcla de sales de amonio cuaternario que contiene, esto quiere decir que tiene mayor 
poder de penetración en la membrana bacteriana ampliando su espectro a bacterias gram 
negativas 

 Fácil enjuague y baja residualidad lo hace ideal para desinfección de tanques de agua 
 Tolerancia a altos pH (pH 5 – 10) por lo tanto su acción desinfectante no se inactiva en 

presencia de detergentes aniónicos  
 No se afecta por la presencia de materia orgánica como polvo, grasa, hollín y suciedad en 

general 
 No es corrosivo  
 Estable incluso a temperaturas entre 40 – 80°C  
 Requiere tiempos de contacto máximo de 30 minutos  
 Son activos a cualquier pH, pero su pH óptimo de actuación es el alcalino. Su actividad se 

refuerza por los alcoholes. 
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RECOMENDACIONES DE USO:  
 
Dryquat es un desinfectante ideal para uso en áreas, superficies, equipos en industrias de 
alimentos y farmacéuticas, desinfección de los elementos de corte para flores y superficies de 
contacto, instalaciones intradomicialiarias, restaurantes, cocinas, frigoríficos, sitios de 
almacenamiento y manipulación de alimentos.      

 
DOSIS DE APLICACIÓN: 
 
 Para desinfección de paredes, techos, pisos, mesones y otras superficies 
 

Usos Concentración Dilución Forma de dilución  Método de 
desinfección 

Industrias de 
alimentos, 
farmacéuticas y 
cuartos fríos 

225 ppm 
9 ml/ 1 Litro de 

agua 

Añadir 9 ml de Dryquat sobre un 
recipiente que contenga 991 ml de agua, 
para obtener un volumen final de 1 Litro 

Aplicación directa con 
previo lavado. No 

enjuagar 

Restaurantes, 
cocinas, baños, 
hogares 

125 ppm 
5 ml/ 1 Litro de 

agua 

Medir 1 litro de agua, añadir a un 
recipiente plástico, extraer 5 ml de agua 
con una jeringa y adicionar 5 ml de 
Dryquat sobre el agua 

Aplicación directa con 
previo lavado. No 

enjuagar 

Postcosecha de 
flores 

400 ppm 
16 ml/ 1 Litro 

de agua 

Medir 1 litro de agua, añadir a un 
recipiente plástico, extraer 16 ml de agua 
con una jeringa, y adicionar 16 ml de 
Dryquat sobre el agua 

Aplicación directa. No 
enjuagar 

 
 
 Para desinfección de ambientes 
 

Usos Concentración Dilución Forma de dilución  Método de 
desinfección 

Industrias, 
cuartos fríos, 
congeladores, 
bodegas de 
alimentos, silos 
restaurantes, 
hogares, 
vehículos de 
transporte, 
clínicas 

225 ppm 
90 ml/ 10 

litros de agua 
por 1 m3 

Añadir 90 ml de Dryquat en 9 litros de 
agua, para obtener un volumen final de 
10 litros.  

Nebulización o 
aspersión. Dejar 

actuar por 30 minutos  
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 Para desinfección de equipos en industrias 
 
 

Usos Concentración Dilución Forma de dilución  Método de 
desinfección 

Tolvas, 
mezcladores, 
marmitas, 
canastillas, 
molinos 

225 ppm 

90 ml/ 10 litros 
de alcohol 
etílico o 

isopropílico o 
agua 

Añadir 90 ml de Dryquat en 9 litros de 
alcohol o agua, para obtener un volumen 
final de 10 litros. El alcohol potencia el 
efecto desinfectante 

Inmersión durante 5 
minutos, secar. No es 

necesario enjuagar 

Instrumental 225 ppm 

45 ml/ 5 litros 
de alcohol 
etílico o 

isopropílico o 
agua 

Medir 5 litros de agua, añadir a un 
recipiente plástico, extraer 45 ml de 
alcohol o agua con una jeringa, y 
adicionar 45 ml de Dryquat sobre el 
alcohol o agua. El alcohol potencia el 
efecto desinfectante 

Inmersión durante 5 
minutos, secar. No es 

necesario enjuagar 

 
 Para desinfección de instrumental en clínicas, hospitales, centros de salud 
 
 

Usos Concentración Dilución Forma de dilución  Método de 
desinfección 

Instrumental 
médico – 
quirúrgico 

225 ppm 
9 ml/ 1 Litro de 
alcohol o agua 

Medir 1 litro de agua, añadir a un 
recipiente plástico, extraer 9 ml de 
alcohol o agua con una jeringa, y 
adicionar 9 ml de Dryquat sobre el 
alcohol o agua. El alcohol potencia el 
efecto desinfectante 

Inmersión durante 5 - 
15 minutos, secar. No 
es necesario enjuagar 

 
 
 Para desinfección de instrumental en poscosecha de flores 
 
 

Usos Concentración Dilución Forma de dilución  Método de 
desinfección 

Instrumental de 
corte 

400 ppm 
16 ml/ 1 Litro 

de agua 

Medir 1 litro de agua, añadir a un 
recipiente plástico, extraer 16 ml de agua 
con una jeringa, y adicionar 16 ml de 
Dryquat sobre el agua 

Inmersión. No 
enjuagar 
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Para desinfección de tanques de almacenamiento de agua 
 
 

Usos Concentración Dilución Forma de dilución  Método de 
desinfección 

Tanques de 
almacenamiento 
de agua* 

225 ppm 
180 ml/ 20 

Litros de agua 

Añadir 180 ml de Dryquat sobre un 
recipiente que contenga 
aproximadamente 19 litros de agua. 
 
Asperjar 1 Litro cubre 10 m2 

Aspersión o 
nebulización. Dejar 
actuar 15 – 30 min y 

enjuagar 

 
 
MÉTODOS DE DESINFECCIÓN: 
 
 

 Aplicación directa:  
 
Esta técnica es la más empleada para desinfectar superficies como mesones, pisos, paredes, 
techos, ventanas, etc; consiste en la aplicación de la solución de Dryquat diluído de acuerdo 
con la dosis recomendada, en mopas o trapos. Posteriormente se debe pasar la mopa húmeda 
sobre la superficie de forma unidireccional, sin repasar el trapo o mopa sobre el sitio 
desinfectado; ya que esto contamina la superficie con los microorganismos que quedan 
adheridos al trapo, la superficie debe estar previamente lavada con agua y jabón para retirar 
restos de materia orgánica y hacer más eficiente el desempeño de Dryquat.  
 
El tiempo de acción requerido es de 10 – 15 minutos, si se diluye dryquat en agua 
 
El empleo de alcohol etílico o isopropílico en lugar de agua como vehículo de dilución potencia 
el efecto desinfectante de Dryquat, además de que requiere un menor tiempo de secado (5 
minutos).    
 
El tiempo de acción requerido es de 5 minutos, si se diluye dryquat en alcohol 
 

 Aspersión o nebulización: 
 
La técnica de aspersión consiste en distribuir la solución de Dryquat en pequeños tamaños de 
gota (200 micras) con ayuda de un aspersor o pulverizador, la finalidad es eliminar 
microorganismos patógenos confinados en un ambiente cerrado como cuartos de fabricación 
y/o envasado de alimentos, farmacéuticos, bodegas, cuartos fríos, vehículos, etc.  
 
Por otro lado, la nebulización distribuye el Dryquat con un tamaño de gota aún más fino (50 – 
200 micras), en este caso se optimiza el contacto entre microorganismo y desinfectante, el cual 
al tener una gota más fina posee un mayor poder de penetración y se garantiza mayor 
cubrimiento del área.  
 
Aplicar con ayuda de un nebulizador o aspersor la solución de Dryquat conforme a la dosis 
recomendada, concentrándose en primer lugar en zonas de difícil acceso y grietas; aplicar de 
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arriba hacia abajo, dejando de último la zona cercana a la puerta, posteriormente cerrar el área 
y dejar actuar hasta 30 minutos; no deben permanecer personas dentro del área.   
 

 Inmersión:  
 
La técnica de inmersión consiste en sumergir equipos e instrumentos en la solución de Dryquat 
durante 5 a 15 minutos, es importante que se haya realizado un lavado previo con agua y jabón 
para retirar restos de materia orgánica y hacer más eficiente el desempeño de Dryquat.  
 
El empleo de agua como vehículo de dilución de Dryquat requiere un tiempo de acción de 15 
minutos, y posteriormente secar. Mientras que si se emplea alcohol etílico o isopropílico el 
tiempo de acción es de 5 minutos, y dejar secar; en ambos casos no se requiere enjuague.   
 
El alcohol potencia la acción desinfectante de Dryquat ya que se aumenta el poder de 
penetración hacia la membrana de las bacterias gram negativas y virus envueltos o lipídicos .  
 
PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO Y LA APLICACIÓN:  
 

Generales: 
 Emplear los elementos de protección personal tales como guantes, tapabocas y gafas 
 Realice una limpieza con agua y jabón de las superficies a desinfectar para optimizar la 

eficiencia del proceso 
 Al dosificar el Dryquat realice las mediciones en jeringa x 10 cc, preferiblemente.  
 Diluir en agua purificada si se encuentra en instalaciones industriales o agua potable si 

se encuentra en ambientes externos (tanques de almacenamiento, sitios públicos, 
instalaciones intradomiciliarias, restaurantes, cocinas, campo, y demás sitios de tránsito) 

 La eficacia de Dryquat disminuye en presencia de aguas duras, por ejemplo aguas que 
provienen directamente de ríos, quebradas, arroyos o toda aquella que no tenga un 
proceso de ablandamiento, potabilización y/o purificación. No obstante, la adición de 
secuestrantes neutraliza la dureza del agua (Por ejemplo: agente secuestrante EDTA) 

 Implemente y cumpla con un programa de rotación de desinfectantes para evitar 
resistencia microbiana 

 Mantenga el producto fuera del alcance de niños, animales y personas sin un criterio 
claro en manejo de estos productos. 

 Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua ni insectos benéficos.  
 Almacene en un lugar bien ventilado, lejos de alimentos y forrajes para animales.  
 Mantenga el producto en su envase original con la etiqueta siempre visible.  
 Una vez ocupado todo el producto, realice triple lavado del envase, perfórelo y elimínelo 

de acuerdo a las disposiciones vigentes.  
 
Desinfecciones espaciales 
 

 Nebulizaciones y pulverizaciones: A menor tamaño de gota se garantiza mayor 
cubrimiento y contacto entre desinfectante y microorganismo, optimizando la eficiencia 
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 No realice mezclas entre Dryquat y productos a base de biguanidas como la 
clorhexidina, ya que se presenta interferencia e inactivación de la acción desinfectante 

 Consulte con su asesor técnico la viabilidad de realizar mezclas entre desinfectantes, 
esta práctica es viable sólo para buscar una desinfección de amplio espectro, sin 
embargo no es recomendable por riesgo de incompatibilidad química, aumento de la 
toxicidad para el operador o personal presente en el área y riesgo de alta residualidad 
que pueda dar lugar a contaminación in situ 

 Termonebulizaciones: Dryquat es estable incluso a temperaturas entre 40 – 80°C, es 
imprescindible el empleo de máscara con filtro para vapores orgánicos 

 No se recomienda la mezcla entre Dryquat y agentes plaguicidas debido a riesgo de 
incompatibilidad química, en caso de ser necesaria esta práctica debe consultar con su 
asesor técnico y realizar pruebas de compatibilidad fisicoquímica previo a la mezcla  

ALMACENAMIENTO:  
 
Conservar el producto Dryquat en su envase original, bien tapado y con su etiqueta visible, en 
una bodega bien ventilada y segura. No transportarlo ni almacenarlo cerca de alimentos o 
medicamentos. Manéjese con cuidado para evitar derrames, si ello ocurre cúbralo con algún 
material absorbente y luego elimínelo según la legislación vigente. 
 
MANEJO DE INTOXICACIONES:  
 
Síntomas de intoxicación:  mareo, malestar general, debilidad, adormecimiento, nauseas, 
vómito, dificultad para respirar. Puede presentarse uno o varios de estos síntomas, frente a 
estos signos, acudir por atención médica inmediata y mostrar la etiqueta del producto. 
 
En caso de contacto ocular  se puede presentar  ardor e  irritación en los ojos 
 
Primeros Auxilios:  
 

 En caso de contacto ocular: Mantenga el ojo abierto y enjuáguelo lenta y suavemente 
con agua durante 15 minutos.  Si la persona usa lentes de contacto, retírelos después 
de los primeros 5 minutos y luego continúe con el enjuague, los párpados deberán 
permanecer abiertos. ACUDA AL MEDICO INMEDIATAMENTE Y MUESTRELE UNA 
COPIA DE LA ETIQUETA 

 En caso de contacto cutáneo: Retire toda la ropa contaminada.  Enjuague 
inmediatamente la piel con abundante agua, la persona que preste los primeros auxilios 
debe utilizar guantes para evitar la autocontaminación.  ACUDA AL MEDICO 
INMEDIATAMENTE Y MUESTRELE UNA COPIA DE LA ETIQUETA.  

 En caso de inhalación: Trasladar al afectado a un lugar con aire fresco.  Si no está 
respirando, realice reanimación cardiopulmonar, ACUDA AL MEDICO 
INMEDIATAMENTE Y MUESTRELE UNA COPIA DE LA ETIQUETA. 
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 En caso de ingestión: NO PROVOCAR VÓMITO. Mantenga al afectado boca abajo y no 
le administre nada por la boca si esta inconsciente, luego ACUDA AL MEDICO 
INMEDIATAMENTE Y MUESTRELE UNA COPIA DE LA ETIQUETA.  

 
Si se observan signos de intoxicación debido al mal uso del  producto o a descuidos, 
procurar atención médica inmediata y mostrar al facultativo la etiqueta del producto. 

 
ANTÍDOTO:  
No se conoce antídoto específico. Tratamiento sintomático bajo supervisión médica. 
 
Tiempo de reingreso:  30 minutos después de la aplicación. 
 

 
 DRYQUAT está disponible en presentaciones de frasco x 1 Litro. 

 
 Efectúe triple lavado a los envases  y vierta el agua en recipientes para disposición final. 

Dispóngalos según la legislación local vigente. 
 

 Para proceso de posconsumo de envases, contactar a  Colecta,   Tel.: +57(1) 7043399 - 
6467446 - Calle 100 8A-55 – Torre C – Of.1005     Bogotá D.C.   www.colecta.org   

 
 Emergencias: CISPROQUIM: Línea Nacional: 018000 916012 - Tel. Bogotá: 2886012 

 
 
Importado y Comercializado por: 
Anasac Colombia Ltda  - División Ambiental 
Autopista Medellín Km 3,5 vía Bogotá – Siberia,  
Centro Empresarial Metropolitano, Modulo 2,  Bodega 40  
Tels: PBX (57) (1) 821 90 39.   
www.anasac.co  
www.anasac-casayjardin.co  
Cota - Cundinamarca - Colombia 
 
Formulado por:  
ANASAC CHILE S.A. 
Camino Noviciado norte, lote 73-B Lampa, Chile 
Tel: +562-24706800 – Fax: +562-24869100 

www.anasac.cl                                                                                           
 
  >  El presente documento,  anula versiones anteriores. 

                                                           
i Alba N., Araujo F. Evaluación de los desinfectantes utilizados en el proceso de limpieza y desinfección del área de fitoterapéuticos en 
laboratorios Pronabell Ltda. Tesis para optar al título de microbiólogo industrial, Pontificia Universidad Javeriana . 2008  

ii J. Rueda, J.A. Amigot Lázaro & J. Ducha. Evaluación de desinfectantes de amonio cuaternario sobre cepas bacterianas de origen animal. Rev. 
sci. tech. Off. int. Epiz. 22 (3), 1097-1104. 2003  

iii Rojas C. Evaluación de cuatro desinfectantes sobre Listeria monocytogenes aislada de productos cárnicos crudos de una planta de procesados 
en Bogotá. Tesis para optar al título de microbiólogo industrial, Pontificia Universidad Javeriana. 2007  
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DRYQUAT  1. IDENTIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA QUÍMICA Y DEL PROVEEDOR 
 

Nombre sustancia química:  Mezcla de sales de amonios cuaternarios 
Código interno de la sustancia química: x 
Razón social o nombre del Titular del Registro:                 ANASAC Colombia Ltda  
Dirección del titular del Registro:                             Autopista Medellín Km. 3,5 Centro Empresarial  

Metropolitano. Módulo 2, Bodega 40.  
Tipo de Formulación:   Líquido 
Registro INVIMA No                                                           NSOH03846-15CO 
 2. INFORMACIÓN SOBRE LA SUSTANCIA O MEZCLA  
 
2.1.- Sustancia. 

 
Nombre químico (IUPAC):                                                 N-alquil metil bencil cloruro de amonio 
Formula química:                                                               CnHn+1(CH3)2C7H7-Cl 
Sinónimos: Cloruro de benzalconio    
Nº CAS: NR 
Nº UN: 3142 

 
 3. IDENTIFICACIÓN DE LOS RIESGOS 
 

-Marca en etiqueta NCH 2190: Tóxico 
-Clasificación de los riesgos de la sustancia química: 6.1 tóxico 
 
a.- Riesgo para la salud de las personas: 
-. Efectos de una sobre exposición aguda (1 vez):  
-.Inhalación: Puede producir leve irritación de las vías aéreas  
-. Contacto con la piel: Moderadamente irritante a la piel 
-. Contacto con los ojos: Puede producir leve irritación ocular  

  -. Ingestión: dolor abdominal y quemaduras del tracto digestivo   
-. Efectos de una sobre exposición crónica (largo plazo): No descritos 
-. Condiciones médicas que se verán agravadas con la exposición al producto: Dermatitis 
 
b.- Riesgo para el medio ambiente: Ninguno en particular 
c.- Riesgos especiales de la sustancia: Ninguno en particular 
 
 4. EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS 

 
-. Inhalación: Trasladar al afectado a un lugar bien ventilado 
-.Contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada y lavar en forma abundante la piel con agua fría y 
jabón. 
-.Contacto con los ojos: Lavar con abundante agua limpia y corriente por lo menos 15 minutos, cuidando 
que los párpados estén abiertos. 
-. Ingestión: Dar a beber agua solo si el afectado está consciente. No inducir vómito. En todos los casos, 
trasladar de inmediato a un centro asistencial. Llevando la etiqueta del producto 
-. Advertencias para el personal que practica primeros auxilios: Usar ropa protectora. 
-.Notas para el médico tratante: En caso de ingestiones significativas debe considerarse la realización 
de lavado gástrico en las dos primeras horas. Asimismo la administración de carbón activado y sulfato 

 
   

 

de sodio  
-. Antídotos: No se conoce antídoto específico. Realizar tratamiento sintomático  
 
5. MEDIDAS PARA COMBATE DEL FUEGO 

 
a.- Riesgos específicos a tomar en cuenta en las medidas para control del fuego: 
-. Agentes de extinción: Espuma química o polvo seco  ABC, aspersión de agua 
-. Contraindicaciones: Presencia de personas sin el equipo de protección personal adecuado. 
 
b.- Procedimientos especiales para combatir el fuego: Asperjar con agua para enfriar sector no 
afectado. Utilizar como medios de extinción los ya señalados. Aislar la zona afectada. El personal 
debe ingresar utilizando ropa adecuada para combatir incendios y equipo de respiración autónoma. 
 
c.- Equipo de protección personal para el combate del fuego: El personal debe ingresar utilizando 
ropa adecuada para combatir incendios y equipo de respiración autónoma. 
 
d.- Productos peligrosos que se liberan de la combustión: NA 

 6. MEDIDAS PARA CONTROLAR DERRAMES O FUGAS 
 

a.- Medidas de emergencia a tomar si hay derrame de material: 
-. Para personas: Aislar el sector afectado, las personas utilizar los elementos de protección adecuados. 
-. Para el medio ambiente: Contener el derrame con sustancias inertes alcalinizadas (arena, tierra). 
 
b.- Método de limpieza: 
-. Recuperación: No corresponde ya que la sustancia ha sido contaminada. 
-.Neutralización: Aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias 
inertes alcalinizadas. - Eliminación desechos: Barrer y recoger en recipientes claramente identificados, finalmente trasladar a 
un botadero autorizado para este tipo de sustancias, de acuerdo a lo dispuesto por la autoridad competente. 

 7. MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO   
7.1.- Manipulación: 

 
a.- Recomendaciones técnicas 
-. Exposición de los trabajadores: El personal involucrado en el manejo del producto debe utilizar todos 
los elementos de protección personal recomendados. 

-. Prevención del fuego: El producto no es inflamable. Se debe evitar fumar, uso de celulares, lámparas y 
enchufes que no sean a prueba de explosiones o el uso de cualquier elemento que pudiese generar 
chispa. 

-. Explosión: Producto no explosivo. 
 
b.- Precauciones para manipulación 
-. Ventilación general y local: Debe poseer sistema de ventilación de acuerdo al Decreto 1843 
-.Medidas para prevenir la generación de aerosol y polvo: Mantener ventilación adecuada, en caso de 
barrer el piso hacerlo, usando un inerte humedecido, y mantener el residuo en tambores claramente 
identificados. 
 
c.- Manipulación segura específica 
-. Materiales o sustancias incompatibles para el contacto del producto: Todas aquellas reactivas al agua o 
alcalinas. Sustancias de pH extremos 



 
   

 

 
7.2.- Almacenamiento: 

 
a.- Aspectos técnicos: En bodega autorizada y envases claramente identificados. 
  b.- Condiciones de almacenamiento 
-. Recomendados: Lugar fresco y seco, con buena ventilación, los productos deben ser 
almacenados en estanterías, separados del piso. 
-. No recomendados: Almacenar junto a alimentos y medicinas de uso animal o humano, semillas y 
cualquier otros que entre en contacto directo con hombres y animales. 
 c.- Embalajes 
-. Recomendados: envases sellados con etiqueta visible 
-. No recomendados: aquellos que presenten fisuras o fugas, con etiquetas en mal estado o sin ellas.  
 
8. CONTROL DE EXPOSICIÓN Y PROTECCIÓN PERSONAL  
 
8.1.-Control de exposición. 

 
a.- Medidas para reducir la Exposición: Utilizar los elementos de protección personal recomendados. 
Mantener lejos del alcance de los niños o de personas irresponsables. No beber ni fumar mientras 
aplique el producto. Lavarse bien las manos después de haber usado el producto. 
 
b.- Parámetros para el control: 
-. Límite permisible ponderado (LPP): No determinados 
-. Límite permisible absoluto (LPA): No determinados 
-. Límite permisible temporal (LPT): No determinado 
-. Umbral odorífico: Olor no evidente 
-. Estándares biológicos: No disponible 
-. Procedimiento de monitoreo: No disponible 
 
c.- Equipos de protección personal recomendado para: 
-. Protección respiratoria: Mascara facial 
-. Protección de las manos: Guantes de neopreno, látex 
-. Protección de los ojos: Gafas 
-. Protección de la piel y el cuerpo: Traje completo de Tyvek con capucha 
-. Otros equipos de protección: Botas de goma sin forro interior 
 
d.- Medidas de higiene: No comer, beber, fumar o ir al baño durante la manipulación. Lavarse 
completamente después de manipular estos productos. 
 
8.2.-Peligrosidad en la exposición de productos. 

 
a.- Productos en grandes cantidades: Manipular siguiendo todas las medidas de seguridad aplicables al 
producto y los elementos de protección personal ya indicados (8.1.c). 
b.- Productos en concentraciones elevadas: Manipular siguiendo todas las medidas de seguridad 
aplicables al producto y los elementos de protección personal ya indicados (8.1c). 
c.- Exposición a temperaturas: El producto es estable en condiciones normales de temperatura y 
presión. Este producto no es inflamable, no es explosivo. 
d.- Exposición a presiones: El producto es estable en condiciones normales de temperatura y 
presión. Este producto no es inflamable, no es explosivo. 

 
   

 

9. PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS  
a.- Físicas: 
-. Estado físico:    Líquido 
-. Apariencia y olor:  Incoloro. Olor suave a amoniaco  
-. Concentración:                                              Mezcla de cloruros de amonio cuaternario 
-. pH 8,0 
 
b.- Químicas 
-. Solubilidad en agua: Miscible 
-. Corrosividad:  Corrosivo 
-. Radioactividad:  No radioactivo 
-. Velocidad de propagación de la llama: No corresponde 
-. Viscosidad:  No disponible 
-. Calor de combustión:  No corresponde 
 
10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 

 
-. Estabilidad:                                                                      Estable durante dos años 
-. Condiciones de almacenaje:                                            Lugar fresco y seco, con buena ventilación,  

los productos deben ser almacenados en 
estanterías, separados del piso. En envase 
cerrado, con su etiqueta visible. 

-. No recomendados:                                                                           Almacenar junto a alimentos y medicinas de 
uso animal o humano, semillas y cualquier 
otros que entre en contacto directo con 
hombres y animales (muebles). 

-.Incompatibilidad:                                                               Evítese el excesivo calor y humedad 
-.Productos peligrosos de la descomposición:                    Estable, en caso de descomposición no 

genera productos peligrosos 
-.Productos peligrosos de la combustión:                           No se generan 
-. Polimerización peligrosa:                                              No presenta 
-.Manejo adecuado o inadecuado:                                               Almacenar en lugar fresco, seco y bien 

ventilado. Se debe evitar fumar, uso de 
celulares, lámparas y enchufes que no sean 
aprueba de explosiones o el uso de cualquier 
elemento que pudiese generar chispa. 

 
El personal involucrado en el manejo del producto debe utilizar todos los elementos de protección 
personal indicados. Prohibición absoluta de ingreso a personas no autorizadas. 

 11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 
 
-. Toxicidad aguda (DL50):   No reporta 
-.Toxicidad crónica:                                                                No reporta 
- Efectos locales o sistémicos:  No reporta 
-. Efecto a corto plazo:   Nauseas, vómitos y diarrea 

 12. INFORMACIÓN ECOLÓGICA 
 

-. Inestabilidad:                                                                 Estable 



 
   

 

-. Persistencia/Degradabilidad:                                              Biodegradable  
-. Bio-acumulación:                                                           No se bioacumula  

  -. Comportamiento sobre el medio ambiente:                     No verter en ríos, canales ni fuentes de agua  
 
13. CONSIDERACIONES SOBRE DISPOSICIÓN FINAL 

 
-.Método recomendado para disponer el producto, sus residuos, desechos en forma segura de 
acuerdo a la legislación vigente: Neutralizar con sustancias inertes alcalinizadas (arena o tierra con 
carbonato de calcio o sodio al 10%.).  
-.Eliminación desechos: Barrer y recoger en recipientes claramente identificados, finalmente trasladar 
a un botadero autorizado para este tipo de sustancias, de acuerdo a lo dispuesto por la autoridad 
competente. 
 
-.Método recomendado para la eliminación de envases o embalajes contaminados, de acuerdo a la 
legislación vigente: Confinar los envases en lugar claramente identificado, hasta que la autoridad defina 
destino final. 

 14. INFORMACIÓN SOBRE EL TRANSPORTE 
 

Se requieren los códigos y clasificaciones de acuerdo con regulaciones y normas nacionales, para el 
transporte seguro de sustancias peligrosas. 
 
-. Terrestre por carretera o ferrocarril:                    6.1 TOXICO  - Vía marítima:                                                    6.1 TOXICO 
-.  Vía aérea:                                                           6.1 TOXICO 
-.  Vía fluvial o lacustre:                                          6.1 TOXICO  
-.  Nombre adecuado del embarque:                           Desinfectante  líquido, Tóxico 
-.  Nº UN:                                                                 3142 
 
 
 
 
Distintivos aplicables NCh 2190: 

                                
Identificación de riesgos de materiales según NCh.1411: 
 

  
 15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 
 

-. Normas internacionales aplicables:                     IATA, IMDG 
-. Normas nacionales aplicables:                              Decreto 1843 de 1991 

 
   

 

-. Marcas en etiquetas:                                           C l a s i f i c a c i ó n  I V  –  
N o r m a l m e n t e  n o  o f r e c e  
p e l i g r o  

 16. OTRAS INFORMACIONES 
 

Este producto debe almacenarse y manipularse de acuerdo con las prácticas habituales de higiene 
industrial para productos químicos y en conformidad con los reglamentos vigentes. La información 
aquí contenida incluye los conocimientos más recientes desde el punto de vista de la seguridad. Por ello 
no debe suponerse que garantizan ciertas propiedades. 



DRYQUAT 
Composición Sales de Amonios cuaternarios 5%
Formatos Envases de 1 L
Registro ISP D-204/16
Clase Toxicológica Clase IV OMS

DRYQUAT
Amonio Cuaternario de acción desinfectante

Dryquat, es un desinfectante concentrado basado en un complejo de Amonios Cuaternarios de última 
generación. Posee gran capacidad bactericida, fungicida y viricida, con efecto desodorante y detergente.

Dryquat, está especialmente indicado para ser usado en desinfecciones de: Hospitales, Industrias, 
Colegios, Sector Pesquero, Agroindustrial y otros.

Dryquat, posee fuerte acción bactericida con un amplio espectro de acción contra bacterias gram (-) 
y (+). Tiene acción fungicida y bactericida bastante superior a la obtenida con Amonios Cuaternarios 
comunes. Presenta un mayor efecto desinfectante a bajas concentraciones, que el obtenido con 
productos tradicionales.

Dryquat, presenta notable tolerancia a productos orgánicos y gran resistencia a aguas duras, lo que 
permite un margen de seguridad mayor a los normalmente otorgados por compuestos cuaternarios.

MODO DE ACCIÓN

Dryquat posee un poderoso efecto oxidante, alterando la integridad de la pared celular y citoplasmática. Además, altera la 
capacidad reproductiva de los microorganismos, causándoles la muerte y evitando su proliferación.

DOSIS

Desinfecciones Dosis 

Severas 90 a 100 cc. / 10 lts. de agua

Sanitización 50 cc. / 10 lts. de agua

Desodorización 30 cc. / 10 lts. de agua
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Datos Generales del Producto

Expediente 20089976 Nombre
producto DRYQUAT 250 SL - (SOLUCIÓN DESINFECTANTE A BASE DE AMONIOS)

Registro
Sanitario NSOH03846-15CO Vencimiento 2022/03/02 Modalidad IMPORTAR Y VENDER Estado

Registro Vigente

Observaciones NI,8301024011

Marcas DRYQUAT 250 SL

Datos de Interes

Clase SIN CLASIFICAR Precauciones Variedades NA

Presentaciones Comerciales

Presentacion Comercial

MATERIAL DE ENVASE FRASCO / BOTELLA/ BIDON: PEAD, PET, POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD, PVC

TAPA: HDPE CON LINER DE SELLADO POR INDUCCION, FOIL DE ALUMINIO Y PE

PRESENTACION 10,30,40,50,100,120,200,250,500,600,800,850,1000,1500,2000,2500,2800,3000,5000,10000, 20000,30000

40000,50000,60000,20000, 210000 mL

Roles por Producto

Rol Nombre / Razon Social Direccion Pais Depto Ciudad Email

FABRICANTE ANASAC AMBIENTAL S.A. SANTIAGO DE CHILE CHILE mlhernandez@anasac.com

IMPORTADOR ANASAC COLOMBIA LTDA
Autopista Medellín Km. 3.5 Vía
Bogotá-Siberia Bodega 30 CC
Empresarial metropolitano fase II.

COLOMBIA CUNDINAMARCA COTA jhoyosna@hotmail.com

TITULAR REGISTRO SANITARIO ANASAC COLOMBIA LTDA
Autopista Medellín Km. 3.5 Vía
Bogotá-Siberia Bodega 30 CC
Empresarial metropolitano fase II.

COLOMBIA CUNDINAMARCA COTA jhoyosna@hotmail.com
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FICHA TOXICOLOGICA Y DE SEGURIDAD  

LABORATORIOS QUIMIBEN LTDA.   (PAG. 1 DE 4) 

HIPOCLORITO DE SODIO AL   5% 

   FECHA: SEPTIEMBRE DE 2016.           BAJO NORMA NTC 4435 
 

 
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO 

 
El Hipoclorito de sodio al 5%, de Laboratorios Quimiben Ltda., corresponde a una 
preparación de Hipoclorito  de Sodio al 13%, que es la concentración más alta  de 
Hipoclorito, disponible en el mercado. 
 

INFORMACION  SOBRE LOS COMPONENTES 
 

 Hipoclorito de Sodio: 5%. 
 

IDENTIFICACION DE PELIGROS 
 

LIQUIDO ALTAMENTE CORROSIVO PARA PIEL, TEJIDOS, MEMBRANAS Y 
MUCOSAS – ALTAMENTE TOXICO POR INGESTION O INHALACION 
 

MEDIDA  DE PRIMEROS AUXILIOS 
 

Se recomienda ventilación adecuada, duchas de emergencia  y lava-ojos  en todos 
los sitios en los cuales exista  manejo de Hipoclorito de Sodio. 
En caso de  contacto accidental con el producto, proceda de acuerdo con: 

 Si el producto cae en ojos o mucosas, enjuague con abundante agua fresca 
por no menos de 15 minutos; cubra los ojos con venda estéril y acuda al 
médico para valoración y tratamiento respectivo. 

 Si el producto cae directamente en piel, membranas o mucosas, enjuague con 
abundante agua fresca por no menos de 15 minutos. Si persiste irritación o hay 
síntomas similares, acuda al médico para valoración y tratamiento. 

 Si el producto es inhalado, lleve inmediatamente el paciente a zona 
ampliamente ventilada; si hay espasmos respiratorios, acuda de inmediato al 
médico para valoración y tratamiento, así como  apoyo con oxigenoterapia, y 
control cardio-respiratorio. 

 Si el producto fue ingerido, administre abundantemente (vía oral) agua fresca o 
leche; luego acuda con el paciente al médico para tratamiento que incluya, 
según caso, líquidos parenterales, monitoreo cardiovascular; así como control 
endoscópico para determinación de quemaduras internas y tratamiento a 
seguir según secuelas. 

 
MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 

 

El Hipoclorito de sodio no es inflamable, pero se descompone por acción del calor  
generando cloro, gas que además de ser altamente toxico  e irritante  forma 
mezclas  explosivas con algunos productos orgánicos. Moje los envases  con agua 
para evitar  calentamiento. No use  extinguidores  de incendios  con productos 
químicos secos. Apagar con cal  
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HIPOCLORITO DE SODIO AL   5% 

   FECHA: SEPTIEMBRE DE 2016.           BAJO NORMA NTC 4435 

 
MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 

 

En caso de derrames: 
Evacuar el área, no inhalar los vapores, evitar contacto con la sustancia. 
Utilizar  equipo de protección facial y del cuerpo. 
Remover el recipiente con vaciamiento hacia áreas bien ventiladas, transfiriendo el 
contenido a otro recipiente. 
Si el derrame es pequeño, lavar con agua en exceso. 
Si el derrame es grande, evitar que se extienda construyendo un dique de arena. 
Ventilar  el local y lavar  el lugar donde se haya derramado el producto una vez 
retirado por completo.  
 

MANEJO  Y ALMACENAMIENTO  
 

Manejo: Utilizar los elementos de protección personal  así sea muy corta  la 
exposición  o la actividad que realice  con el producto; mantener estrictas normas 
de higiene. Evitar respirar sus vapores. No fumar ni beber en el sitio de trabajo. 
Conocer en donde está el equipo  para la atención de emergencias. Leer las 
instrucciones  de la etiqueta antes de usar. 
Almacenamiento: En área  ventilada, protegida de fuentes de calor. Mantener una 
temperatura constante. Protegido de la luz. En contenedores  herméticamente 
cerrados. Conserve el producto en su envase original, debidamente  rotulado y 
tapado. 
Almacene en lugar fresco y seco, alejado de llamas. Mantenga el producto lejos 
del alcance de los niños.  
 
MANEJO Y TRANSPORTE DEL HIPOCLORITO DE SODIO 
 

 Las operaciones de cargue, transvase, dilución, descargue y toma de muestras 
de los envases o depósitos que contengan hipoclorito de sodio se deben 
realizar bajo excelente ventilación, utilizando los elementos de protección  
adecuados: gafas de seguridad y / o careta facial, respirador industrial con 
absorbente apropiado, guantes, botas y delantal de caucho. 

 

 El transporte se efectuará en envases de fibra de vidrio, polipropileno, 
polietileno o acero con recubrimiento de caucho o en tanques o carrotanques 
construidos de los mismos materiales. 

 

 Se recomienda no almacenar hipoclorito de sodio de altas concentraciones 
durante mucho tiempo.  El ideal es tener las cantidades que se necesiten para 
un tiempo  no mayor de un mes. 
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(Continuación) 
 

 No debe utilizarse ningún elemento de metal  para manejar el hipoclorito 
concentrado; no se deben  introducir herramientas metálicas en los recipientes  
de almacenamiento que lo contengan. 

 

 El hipoclorito de sodio se puede descomponer  por acción del calor, por 
contacto con material férrico, o por la acción de la luz solar, generando CLORO 
GASEOSO que es altamente oxidante, irritante y corrosivo; también hay 
desprendimiento de Cloro (gaseoso) al mezclar Hipoclorito de Sodio con 
cualquier ácido. 

 
PRECAUCIONES  DE MANIPULACION 
 

 Evite inhalar, ingerir o tener contacto directo del producto con  la piel, ojos, 
mucosas, etc.  

 Manipule en sitio ventilado, utilizando guantes, gafas de seguridad y demás 
equipo de protección personal 

 
CONTROL DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL 

 

Protección respiratoria: Respirador para gas cloro 
Protección  de la piel: Ropa de trabajo de protección impermeable  
Protección de los ojos: Anteojos  de seguridad  
Protección de las manos: Guantes de protección 
 

PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS 
 

Aspecto: Líquido  de color amarillo claro, libre de sedimentos o material en 
suspensión 
Olor: Característico penetrante e irritante. 
Solubilidad: Miscible en agua. 
Densidad: 1,000  g/mL a 1,011 g/mL 
pH: 8,0  -  9,0  
 

ESTABILIDAD  Y REACTIVIDAD 
 

Producto  estable en condiciones normales de uso y almacenamiento 
Condiciones a evitar: Evitar fuentes de calor y luz 
Materiales a evitar: Agentes oxidantes, ácidos, amoniaco 
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INFORMACION  TOXICOLOGICA 

 
Irritante fuerte. En caso de sobreexposición irritara ojos, nariz y garganta  e 
irritación en zona de contacto.  
TOXICIDAD: El hipoclorito de sodio es altamente corrosivo.  Su inhalación o 
ingestión puede provocar desde leves irritaciones cutáneas, hasta edemas 
pulmonares, perforaciones de esófago y estómago.  Por contacto  puede producir 
lesiones oculares, cutáneas, pulmonares y digestivas. 

 
INFORMACION  ECOLOGICA 

 
 Evitar  la contaminación del medio ambiente. Se descompone bajo calentamiento, 
en contacto con ácidos  y con luz generando gases tóxicos Producto perjudicial 
para  el medio acuático, evite  ingreso a aguas de superficie o subterráneas. Es 
toxico para organismos acuáticos y afecta el crecimiento de las plantas 
           

CONSIDERACIONES  RELATIVAS A LA ELIMINACION  
 

La eliminación debe efectuarse  siempre de acuerdo  con la reglamentación  local 
vigente.  

 
INFORMACION ADICIONAL 

 
 Quimiben Ltda., proporciona  la información contenida aquí de buena fe, la cual 
se basa en nuestro conocimiento actual. Describen  tan solo  las medidas de 
seguridad  en el manejo de este producto y no representan una garantía  sobre las 
propiedades  descritas del mismo    
El uso final del producto es de responsabilidad absoluta y aceptada por el cliente. 

 
 
 
 
DEPARTAMENTO TECNICO 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTA  IMPORTANTE: La presente información se consigna a título informativo y 

no sustituye  las patentes o licencias sobre el uso del producto. 



 
Fabricantes de Germicidas 

Desinfectantes y Producto de Aseo 
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 FICHA TOXICOLOGICA Y DE SEGURIDAD  

 HIPOCLORITO DE SODIO AL 5 % 

   FECHA: JUNIO 2018.                                              BAJO NORMA NTC 4435 

 
 

 
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO 

 
El Hipoclorito de sodio al 5%, de Laboratorios Quimiben S.A.S., corresponde a una 
preparación de Hipoclorito  de Sodio al 13%, que es la concentración más alta  de 
Hipoclorito, disponible en el mercado. 
Rombos de seguridad: 
 

                   
 

INFORMACION  SOBRE LOS COMPONENTES 
 

 Hipoclorito de Sodio: 5%. 
 

PRESENTACIONES COMERCIALES 
 

Las presentaciones comerciales del producto son las siguientes: 
 

1) Galón por 3800 ml 
2) Garrafa por 20.000ml 

 
IDENTIFICACION DE PELIGROS 

 
LIQUIDO ALTAMENTE CORROSIVO PARA PIEL, TEJIDOS, MEMBRANAS Y 
MUCOSAS – ALTAMENTE TOXICO POR INGESTION O INHALACION 
 

MEDIDA  DE PRIMEROS AUXILIOS 
 

Se recomienda ventilación adecuada, duchas de emergencia  y lava-ojos  en todos 
los sitios en los cuales exista  manejo de Hipoclorito de Sodio. 
En caso de  contacto accidental con el producto, proceda de acuerdo con: 
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 Si el producto cae en ojos o mucosas, enjuague con abundante agua fresca 
por no menos de 15 minutos; cubra los ojos con venda estéril y acuda al 
médico para valoración y tratamiento respectivo. 

 Si el producto cae directamente en piel, membranas o mucosas, enjuague con 
abundante agua fresca por no menos de 15 minutos. Si persiste irritación o hay 
síntomas similares, acuda al médico para valoración y tratamiento. 

 Si el producto es inhalado, lleve inmediatamente el paciente a zona 
ampliamente ventilada; si hay espasmos respiratorios, acuda de inmediato al 
médico para valoración y tratamiento, así como  apoyo con oxigenoterapia, y 
control cardio-respiratorio. 

 Si el producto fue ingerido, administre abundantemente (vía oral) agua fresca o 
leche; luego acuda con el paciente al médico para tratamiento que incluya, 
según caso, líquidos parenterales, monitoreo cardiovascular; así como control 
endoscópico para determinación de quemaduras internas y tratamiento a 
seguir según secuelas. 

 
MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 

 

El Hipoclorito de sodio no es inflamable, pero se descompone por acción del calor  
generando cloro, gas que además de ser altamente toxico  e irritante  forma 
mezclas  explosivas con algunos productos orgánicos. Moje los envases  con agua 
para evitar  calentamiento. No use  extinguidores  de incendios  con productos 
químicos secos. Apagar con cal  

 

MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 
 

En caso de derrames: 
Evacuar el área, no inhalar los vapores, evitar contacto con la sustancia. 
Utilizar  equipo de protección facial y del cuerpo. 
Remover el recipiente con vaciamiento hacia áreas bien ventiladas, transfiriendo el 
contenido a otro recipiente. 
Si el derrame es pequeño, lavar con agua en exceso. 
Si el derrame es grande, evitar que se extienda construyendo un dique de arena. 
Ventilar  el local y lavar  el lugar donde se haya derramado el producto una vez 
retirado por completo.  
 

MANEJO  Y ALMACENAMIENTO  
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Manejo: Utilizar los elementos de protección personal  así sea muy corta  la 
exposición  o la actividad que realice  con el producto; mantener estrictas normas 
de higiene. Evitar respirar sus vapores. No fumar ni beber en el sitio de trabajo. 
Conocer en donde está el equipo  para la atención de emergencias. Leer las 
instrucciones  de la etiqueta antes de usar. 
Almacenamiento: En área  ventilada, protegida de fuentes de calor. Mantener una 
temperatura constante. Protegido de la luz. En contenedores  herméticamente 
cerrados. Conserve el producto en su envase original, debidamente  rotulado y 
tapado. 
Almacene en lugar fresco y seco, alejado de llamas. Mantenga el producto lejos 
del alcance de los niños.  
 
 
MANEJO Y TRANSPORTE DEL HIPOCLORITO DE SODIO 

 

 Las operaciones de cargue, transvase, dilución, descargue y toma de muestras 
de los envases o depósitos que contengan hipoclorito de sodio se deben 
realizar bajo excelente ventilación, utilizando los elementos de protección  
adecuados: gafas de seguridad y / o careta facial, respirador industrial con 
absorbente apropiado, guantes, botas y delantal de caucho. 

 

 El transporte se efectuará en envases de fibra de vidrio, polipropileno, 
polietileno o acero con recubrimiento de caucho o en tanques o carrotanques 
construidos de los mismos materiales. 

 

 Se recomienda no almacenar hipoclorito de sodio de altas concentraciones 
durante mucho tiempo.  El ideal es tener las cantidades que se necesiten para 
un tiempo  no mayor de un mes. 

 

 No debe utilizarse ningún elemento de metal  para manejar el hipoclorito 
concentrado; no se deben  introducir herramientas metálicas en los recipientes  
de almacenamiento que lo contengan. 

 

 El hipoclorito de sodio se puede descomponer  por acción del calor, por 
contacto con material férrico, o por la acción de la luz solar, generando CLORO 
GASEOSO que es altamente oxidante, irritante y corrosivo; también hay 
desprendimiento de Cloro (gaseoso) al mezclar Hipoclorito de Sodio con 
cualquier ácido. 
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PRECAUCIONES  DE MANIPULACION 
 

 Evite inhalar, ingerir o tener contacto directo del producto con  la piel, ojos, 
mucosas, etc.  

 Manipule en sitio ventilado, utilizando guantes, gafas de seguridad y demás 
equipo de protección personal 

 
 

CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL 
 

Protección respiratoria: Respirador para gas cloro 
Protección  de la piel: Ropa de trabajo de protección impermeable  
Protección de los ojos: Anteojos  de seguridad  
Protección de las manos: Guantes de protección 
 

 
PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS 

 

Aspecto: Líquido  de color amarillo claro, libre de sedimentos o material en 
suspensión 
Olor: Característico penetrante e irritante. 
Solubilidad: Miscible en agua. 
Densidad: 1,000  g/mL a 1,011 g/mL 
pH: 8,0  -  9,0  
 
 

ESTABILIDAD  Y REACTIVIDAD 
 

Producto  estable en condiciones normales de uso y almacenamiento 
Condiciones a evitar: Evitar fuentes de calor y luz 
Materiales a evitar: Agentes oxidantes, ácidos, amoniaco 
 

INFORMACION  TOXICOLOGICA 
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Irritante fuerte. En caso de sobreexposición irritara ojos, nariz y garganta  e 
irritación en zona de contacto.  
TOXICIDAD: El hipoclorito de sodio es altamente corrosivo.  Su inhalación o 
ingestión puede provocar desde leves irritaciones cutáneas, hasta edemas 
pulmonares, perforaciones de esófago y estómago.  Por contacto  puede producir 
lesiones oculares, cutáneas, pulmonares y digestivas. 

 
INFORMACION  ECOLOGICA 

 
 Evitar  la contaminación del medio ambiente. Se descompone bajo calentamiento, 
en contacto con ácidos  y con luz generando gases tóxicos Producto perjudicial 
para  el medio acuático, evite  ingreso a aguas de superficie o subterráneas. Es 
toxico para organismos acuáticos y afecta el crecimiento de las plantas 
           

CONSIDERACIONES  RELATIVAS A LA ELIMINACION  
 

La eliminación debe efectuarse  siempre de acuerdo  con la reglamentación  local 
vigente.  

INFORMACION ADICIONAL 
 

 Quimiben S.A.S.., proporciona  la información contenida aquí de buena fe, la cual 
se basa en nuestro conocimiento actual. Describen  tan solo  las medidas de 
seguridad  en el manejo de este producto y no representan una garantía  sobre las 
propiedades  descritas del mismo    
El uso final del producto es de responsabilidad absoluta y aceptada por el cliente. 

 
 
 
 
 
 
DIRECCION  TECNICA 
 
 
 

NOTA  IMPORTANTE: La presente información se consigna a título informativo y 
no sustituye  las patentes o licencias sobre el uso del producto. 



                                             Fabricantes de Germicidas 
NIT. 860.522.220-4                                            Desinfectantes y Producto de Aseo 

                                                                               Distribuidores de Productos Químicos 
   

HIPOCLORITO DE SODIO AL 5% 
FICHA TECNICA 

 

 

Cra. 57 No. 4 G 45     Tels: 2 60 58 96 – 4 14 25 36      Fax: 5 65 43 57     Bogotá, D.C.;  Colombia 

 

1 

1. PROPIEDADES  
 
A. FISICAS. 

 
La solución de hipoclorito de sodio al 5% fabricada y comercializada por nuestro 

laboratorio, es una solución  de color amarillo ligeramente pálido, traslucida, libre 
de partículas extrañas suspendidas o precipitadas; con un olor fuerte e irritante 
característico. 

 
B. QUIMICAS. 

 
El hipoclorito de sodio en sus diferentes concentraciones es fuertemente oxidante 

debido a su concentración  de cloro libre activo que le confiere su actividad en 
reacciones de oxidación y  cloración  además de su acción bioquímica, y que por lo 
tanto le otorga su acción en el control bacteriológico  y microbiológico. 

 
2. ESPECIFICACIONES TECNICAS 

 
COLOR DE LA SOLUCION 

               AMARILLO,   LIGERAMENTE PALIDO 

 
DENSIDAD                1,000 a 1,012 g/mL 

 

pH                 8,0            9,0 
 

 % DE CLORO LIBRE                 Mínimo  4,50 % 
 

ALCALINIDAD (expresada como NaOH) 
               No mayor a  2 %  
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3.  PROPIEDADES COMO GERMICIDA Y DESINFECTANTE 
 
El hipoclorito de sodio al 5% o en sus diluciones es un potente germicida y 

desinfectante clorado, que basa su actividad en el poder oxidante combinado, del 
cloro  y del oxígeno generado al descomponerse las sales del ácido hipocloroso. 

Además, por contener un pequeño porcentaje de soda cáustica libre, actúa como 
limpiador y desengrasante  en forma similar a la de los jabones y detergentes. 
 

Las diluciones de hipoclorito de sodio actúan como blanqueadores y 
desodorizantes, impartiendo olor de limpieza en los ambientes donde se utiliza. 

 
Son innumerables los usos específicos del hipoclorito de sodio tanto al 5 % como 

sus diluciones, como germicida, desinfectante y sanitizante; entre los usos más 
conocidos tenemos: 
 

I. DESINFECCION DE PISOS Y PAREDES 
 

Los pisos de baldosín, ladrillo, cemento, caucho y piedra, así como las 
paredes de mosaico, acumulan en sus grietas cantidades muy grandes de 

bacterias  y microorganismos que pueden ser transmitidos a las personas y 
animales por contacto con la piel. 
 

Para DESINFECTAR PISOS Y PAREDES, prepare una solución de hipoclorito 
de sodio por adición de 2 tazas de hipoclorito de sodio al 5%  a 10 litros de 

agua (utilizando un balde plástico para hacer la mezcla).  Refriegue con esta 
solución,   utilizando un cepillo adecuado, los pisos y paredes de baldosín, 
ladrillos, cemento, piedra, caucho y mosaico.  Luego enjuague con agua 

abundante. 
 

Las cisternas y tazas de los sanitarios se tratan de la misma forma, 
utilizando una solución igualmente preparada, soltando luego  el agua por 

dos o tres veces. 
 

Los sifones de los desagües en los pisos de los baños, lavaderos y 

lavaplatos se desinfectan y desodorizan  haciendo pasar por ellos una 
solución igualmente preparada.  
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II. UTENSILIOS DE SITIOS PUBLICOS. 
 

Una de las mayores preocupaciones de las autoridades sanitarias  en todos 
los países del mundo es la de combatir el contagio de enfermedades 
transmisibles por el uso común de utensilios como tazas, pocillos, cubiertos, 

etc. no desechables, en lugares públicos. 
 

La forma más económica de desinfectar  todos estos utensilios consiste en 
sumergirlos durante 10 minutos, después del aseo ordinario de los mismos, en 

una solución preparada con 18,2 mL de hipoclorito de sodio al 5 % en un litro 
de agua.  Con esta misma solución se pueden limpiar los anaqueles, partes 
interiores de las neveras, gabinetes de cocina, pisos, cafeteras y lavaderos. 

 
Para desinfectar y desodorizar los excusados, latas de basura, recipientes de 

desperdicios, etc.  Debe utilizarse una solución preparada  por adición de 2 
tazas de hipoclorito de sodio al 5% en un balde que contenga 10 litros de 

agua. 
 
III. COMO BLANQUEADOR 

 
El hipoclorito de sodio, en concentración del 5%, se usa extensamente en el 

blanqueo de telas, en fábricas de textiles y lavanderías. 
 
Para tal fin se recomienda preparar una solución al 1% de hipoclorito de 

sodio, de la siguiente manera: 
 

Coloque 200 mL de hipoclorito de sodio al 5%   en un recipiente plástico 
apropiado, y adicione 800 mL de agua, mezcle y deje en reposo  durante 2 

horas. 
 
Para obtener un buen blanqueado se usa un litro de la anterior solución por cada 

25 Kg de ropa.  La operación de blanqueo debe durar  de 8  a10 minutos; para 
obtener mejores resultados, la temperatura del agua debe estar  entre 68-70 ºC  
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(temperaturas mayores pueden ser peligrosas y temperaturas menores darán lugar 
a un blanqueo deficiente) 

 

 
IV        OTROS USOS 

 
Desinfección, esterilización, acción algicida, desodorización de aguas  

 

4. MANEJO Y TRANSPORTE DEL HIPOCLORITO DE SODIO. 
 

 Las operaciones de cargue, transvase, dilución, descargue y toma de muestras 
de los envases o depósitos que contengan hipoclorito de sodio se deben 

realizar bajo excelente ventilación, utilizando los elementos de protección  
adecuados: gafas de seguridad y / o careta facial, respirador industrial con 

absorbente apropiado, guantes, botas y delantal de caucho. 
 

 El transporte se efectuará en envases de fibra de vidrio, polipropileno, 
polietileno o acero con recubrimiento de caucho o en tanques o carrotanques 

construidos de los mismos materiales. 
 

 Se recomienda no almacenar hipoclorito de sodio de altas concentraciones 
durante mucho tiempo.  El ideal es tener las cantidades que se necesiten para 

un tiempo  no mayor de un mes. 
 

 No debe utilizarse ningún elemento de metal  para manejar el hipoclorito 
concentrado; no se deben  introducir herramientas metálicas en los recipientes  

de almacenamiento que lo contengan. 
 
 El hipoclorito de sodio se puede descomponer  por acción del calor, por 

contacto con material férrico, o por la acción de la luz solar, generando CLORO 

GASEOSO que es altamente oxidante, irritante y corrosivo; también hay 
desprendimiento de Cloro gaseoso  al mezclar hipoclorito de sodio con 
cualquier ácido. 
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5. PRESENTACION COMERCIAL DEL PRODUCTO EN NUESTRO LABORATORIO 
 

Caneca por 55 galones 

Garrafa por 5 galones. 
Galón por 3.800 mL. (Caja por 6 galones). 

 
6. PRECAUCIONES 

 
 En caso de ingestión accidental, ACUDA AL MEDICO INMEDIATAMENTE. 

 Evite contacto directo del producto con  la piel, ojos, mucosas, etc. si esto    

ocurre sobre la piel lave muy bien la zona de contacto con abundante agua,  
 Si el contacto directo del producto es en ojos, o mucosas, lave con abundante 

agua y ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO. 
 

7. TOXICIDAD 
 

El hipoclorito de sodio es altamente corrosivo.  Su inhalación o ingestión puede 
provocar desde leves irritaciones cutáneas, hasta edemas pulmonares, 
perforaciones de esófago y estómago.  Por contacto  puede producir lesiones 

oculares, cutáneas, pulmonares y digestivas. 
 

NOTA. 
 

El  uso final del producto es de responsabilidad absoluta y aceptada por el cliente.  
La presente información se consigna a título informativo y no sustituye  las 
patentes o licencias sobre el uso del producto. 

 
 

 
DEPARTAMENTO TECNICO. 
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IDENTIFICACION DEL PRODUCTO 

 
El Hipoclorito de sodio al 5%, de Laboratorios Quimiben S.A.S., corresponde a una 
preparación de Hipoclorito  de Sodio al 13%, que es la concentración más alta  de 
Hipoclorito, disponible en el mercado. 
Rombos de seguridad: 
 

                   
 

INFORMACION  SOBRE LOS COMPONENTES 
 

 Hipoclorito de Sodio: 5%. 
 

PRESENTACIONES COMERCIALES 
 

Las presentaciones comerciales del producto son las siguientes: 
 

1) Galón por 3800 ml 
2) Garrafa por 20.000ml 

 
IDENTIFICACION DE PELIGROS 

 
LIQUIDO ALTAMENTE CORROSIVO PARA PIEL, TEJIDOS, MEMBRANAS Y 
MUCOSAS – ALTAMENTE TOXICO POR INGESTION O INHALACION 
 

MEDIDA  DE PRIMEROS AUXILIOS 
 

Se recomienda ventilación adecuada, duchas de emergencia  y lava-ojos  en todos 
los sitios en los cuales exista  manejo de Hipoclorito de Sodio. 
En caso de  contacto accidental con el producto, proceda de acuerdo con: 

2 

0 

1 

COR 

 

 

 

 

SALUD 

INFLAMABLE 

REACTIVO 

CONTACTO 
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 Si el producto cae en ojos o mucosas, enjuague con abundante agua fresca 
por no menos de 15 minutos; cubra los ojos con venda estéril y acuda al 
médico para valoración y tratamiento respectivo. 

 Si el producto cae directamente en piel, membranas o mucosas, enjuague con 
abundante agua fresca por no menos de 15 minutos. Si persiste irritación o hay 
síntomas similares, acuda al médico para valoración y tratamiento. 

 Si el producto es inhalado, lleve inmediatamente el paciente a zona 
ampliamente ventilada; si hay espasmos respiratorios, acuda de inmediato al 
médico para valoración y tratamiento, así como  apoyo con oxigenoterapia, y 
control cardio-respiratorio. 

 Si el producto fue ingerido, administre abundantemente (vía oral) agua fresca o 
leche; luego acuda con el paciente al médico para tratamiento que incluya, 
según caso, líquidos parenterales, monitoreo cardiovascular; así como control 
endoscópico para determinación de quemaduras internas y tratamiento a 
seguir según secuelas. 

 
MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 

 

El Hipoclorito de sodio no es inflamable, pero se descompone por acción del calor  
generando cloro, gas que además de ser altamente toxico  e irritante  forma 
mezclas  explosivas con algunos productos orgánicos. Moje los envases  con agua 
para evitar  calentamiento. No use  extinguidores  de incendios  con productos 
químicos secos. Apagar con cal  

 

MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 
 

En caso de derrames: 
Evacuar el área, no inhalar los vapores, evitar contacto con la sustancia. 
Utilizar  equipo de protección facial y del cuerpo. 
Remover el recipiente con vaciamiento hacia áreas bien ventiladas, transfiriendo el 
contenido a otro recipiente. 
Si el derrame es pequeño, lavar con agua en exceso. 
Si el derrame es grande, evitar que se extienda construyendo un dique de arena. 
Ventilar  el local y lavar  el lugar donde se haya derramado el producto una vez 
retirado por completo.  
 

MANEJO  Y ALMACENAMIENTO  
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Manejo: Utilizar los elementos de protección personal  así sea muy corta  la 
exposición  o la actividad que realice  con el producto; mantener estrictas normas 
de higiene. Evitar respirar sus vapores. No fumar ni beber en el sitio de trabajo. 
Conocer en donde está el equipo  para la atención de emergencias. Leer las 
instrucciones  de la etiqueta antes de usar. 
Almacenamiento: En área  ventilada, protegida de fuentes de calor. Mantener una 
temperatura constante. Protegido de la luz. En contenedores  herméticamente 
cerrados. Conserve el producto en su envase original, debidamente  rotulado y 
tapado. 
Almacene en lugar fresco y seco, alejado de llamas. Mantenga el producto lejos 
del alcance de los niños.  
 
 
MANEJO Y TRANSPORTE DEL HIPOCLORITO DE SODIO 

 

 Las operaciones de cargue, transvase, dilución, descargue y toma de muestras 
de los envases o depósitos que contengan hipoclorito de sodio se deben 
realizar bajo excelente ventilación, utilizando los elementos de protección  
adecuados: gafas de seguridad y / o careta facial, respirador industrial con 
absorbente apropiado, guantes, botas y delantal de caucho. 

 

 El transporte se efectuará en envases de fibra de vidrio, polipropileno, 
polietileno o acero con recubrimiento de caucho o en tanques o carrotanques 
construidos de los mismos materiales. 

 

 Se recomienda no almacenar hipoclorito de sodio de altas concentraciones 
durante mucho tiempo.  El ideal es tener las cantidades que se necesiten para 
un tiempo  no mayor de un mes. 

 

 No debe utilizarse ningún elemento de metal  para manejar el hipoclorito 
concentrado; no se deben  introducir herramientas metálicas en los recipientes  
de almacenamiento que lo contengan. 

 

 El hipoclorito de sodio se puede descomponer  por acción del calor, por 
contacto con material férrico, o por la acción de la luz solar, generando CLORO 
GASEOSO que es altamente oxidante, irritante y corrosivo; también hay 
desprendimiento de Cloro (gaseoso) al mezclar Hipoclorito de Sodio con 
cualquier ácido. 
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PRECAUCIONES  DE MANIPULACION 
 

 Evite inhalar, ingerir o tener contacto directo del producto con  la piel, ojos, 
mucosas, etc.  

 Manipule en sitio ventilado, utilizando guantes, gafas de seguridad y demás 
equipo de protección personal 

 
 

CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL 
 

Protección respiratoria: Respirador para gas cloro 
Protección  de la piel: Ropa de trabajo de protección impermeable  
Protección de los ojos: Anteojos  de seguridad  
Protección de las manos: Guantes de protección 
 

 
PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS 

 

Aspecto: Líquido  de color amarillo claro, libre de sedimentos o material en 
suspensión 
Olor: Característico penetrante e irritante. 
Solubilidad: Miscible en agua. 
Densidad: 1,000  g/mL a 1,011 g/mL 
pH: 8,0  -  9,0  
 
 

ESTABILIDAD  Y REACTIVIDAD 
 

Producto  estable en condiciones normales de uso y almacenamiento 
Condiciones a evitar: Evitar fuentes de calor y luz 
Materiales a evitar: Agentes oxidantes, ácidos, amoniaco 
 

INFORMACION  TOXICOLOGICA 
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Irritante fuerte. En caso de sobreexposición irritara ojos, nariz y garganta  e 
irritación en zona de contacto.  
TOXICIDAD: El hipoclorito de sodio es altamente corrosivo.  Su inhalación o 
ingestión puede provocar desde leves irritaciones cutáneas, hasta edemas 
pulmonares, perforaciones de esófago y estómago.  Por contacto  puede producir 
lesiones oculares, cutáneas, pulmonares y digestivas. 

 
INFORMACION  ECOLOGICA 

 
 Evitar  la contaminación del medio ambiente. Se descompone bajo calentamiento, 
en contacto con ácidos  y con luz generando gases tóxicos Producto perjudicial 
para  el medio acuático, evite  ingreso a aguas de superficie o subterráneas. Es 
toxico para organismos acuáticos y afecta el crecimiento de las plantas 
           

CONSIDERACIONES  RELATIVAS A LA ELIMINACION  
 

La eliminación debe efectuarse  siempre de acuerdo  con la reglamentación  local 
vigente.  

INFORMACION ADICIONAL 
 

 Quimiben S.A.S.., proporciona  la información contenida aquí de buena fe, la cual 
se basa en nuestro conocimiento actual. Describen  tan solo  las medidas de 
seguridad  en el manejo de este producto y no representan una garantía  sobre las 
propiedades  descritas del mismo    
El uso final del producto es de responsabilidad absoluta y aceptada por el cliente. 

 
 
 
 
 
 
DIRECCION  TECNICA 
 
 
 

NOTA  IMPORTANTE: La presente información se consigna a título informativo y 
no sustituye  las patentes o licencias sobre el uso del producto. 



Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos - INVIMA 
IMinisterío de Sa lud 

República de Colombia 

NOTIFICACION SANITARIA OBLIGATORIA Nro. 2018009047 

P R O D U C T O S D E HIGIENE D O M E S T I C A Y P R O D U C T O S A B S O R B E N T E S D E HIGIENE P E R S O N A L 

E L / L A ) SUSCRITOÍA) D I R E C T O R T E C N I C O DEL INSTITUTO NACIONAL D E VIGILANCIA D E 
M E D I C A M E N T O S Y A U M E N T O S - INVIMA DANDO CUMPLIMIENTO A L O E S T A B L E C I D O P O R LA 

D E C I S I O N 706 D E 2008 D E L A COMUNIDAD ANDINA D E NACIONES 

Renueva para f ines de V ig i lanc ia y Con t ro l , e l cód igo de Not i f i cac ión Sani tar ia Ob l iga tor ia N ú m e r o 
N S O H 0 4 7 8 5 - 0 8 C O para el p roduc to d e n o m i n a d o H I P O C L O R I T O D E S O D I O A L 5 % 

M A R C A S : 

V A R I E D A D E S : U/A 

T I T U L A R ( E S ) : LABORATORIOS QUIMIBEN S .A .S con domicil io en BOGOTA - D.C., 

F A B R I C A N T E ( S ) : LABORATORIOS QUIMIBEN S.A.S con domicilio en BOGOTA - D.C., 

PAIS D E O R I G E N : COLOMBIA 

V I G E N T E H A S T A : 2025/05/29 

E X P E D I E N T E : 19996708 RADICACION: 20181106368 F E C H A : 2018/05/29 

De igual mane ra , e l Inst i tuto Nac iona l de Vig i lanc ia de Med i camen tos y A l imentos , mani f ies ta que e l 
in teresado dec la ró ba jo la g ravedad del j u ramen to , que e l p roduc to not i f i cado cump le con todos los 
requis i tos establec idos por la Decis ión 706 de 2008 de la Comunidad Andina de Nac iones, que toda la 
información suministrada a la autor idad es autént ica y veraz, que su comercia l ización será posterior a la 
presentación de la presente notificación cumpliendo estr ictamente con las especif icaciones de calidad dadas 
por el fabr icante y que se encuentra somet ido al control y vigi lancia posterior por parte de las autor idades 
sanitarias correspondientes de acuerdo con lo establecido en la Decisión 706 de 2008, por lo tanto asume la 
responsabi l idad sobre cualquier inconsistencia que se presente entre la información suministrada y la que 
resulte de las acciones que se ejerzan por parte de las autor idades. 

La impresión en soporte cartular (papel) es una reproducción del documento or ig inal que se encuentra en 
formato electrónico f i rmado digitalmente, cuya representación digital goza de plena autenticidad, integridad y 
no repudio, en cumplimiento de la ley 527 de 1999 (Artículos 6 a 13 y 28) y de la ley 962 de 2005 (Artículo 6) 

N O T A : L a In formación c o n s i g n a d a e s fiel cop ia de la inscr i ta en la B a s e de Da tos de R e g i s t r o s 
Sanitar ios del INVIMA a la fecha de s u expedición. E l documento electrónico s e puede consul tar en la 
dirección http://www.invima.gov.co 

Es te espacio, hasta la firma s e considera en blanco. 

Signatura Not 
Verifi€ 

Razón: Invima | ' i —-

GlNA ÉLlMETH NUNÉ2 HERNANDEZ 
DIRECTOR TECNICO DE COSMÉTICOS, ASEO, 

PLAGUICIDAS Y PRODUCTOS DE HIGIENE 
DOMESTICA 
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1. PROPIEDADES  
 
A. FISICAS. 

 
La solución de hipoclorito de sodio al 5% fabricada y comercializada por nuestro 

laboratorio, es una solución  de color amarillo ligeramente pálido, traslucida, libre 
de partículas extrañas suspendidas o precipitadas; con un olor fuerte e irritante 
característico. 

 
B. QUIMICAS. 

 
El hipoclorito de sodio en sus diferentes concentraciones es fuertemente oxidante 

debido a su concentración  de cloro libre activo que le confiere su actividad en 
reacciones de oxidación y  cloración  además de su acción bioquímica, y que por lo 
tanto le otorga su acción en el control bacteriológico  y microbiológico. 

 
2. ESPECIFICACIONES TECNICAS 

 
COLOR DE LA SOLUCION 

               AMARILLO,   LIGERAMENTE PALIDO 

 
DENSIDAD                1,000 a 1,012 g/mL 

 

pH                 8,0            9,0 
 

 % DE CLORO LIBRE                 Mínimo  4,50 % 
 

ALCALINIDAD (expresada como NaOH) 
               No mayor a  2 %  
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3.  PROPIEDADES COMO GERMICIDA Y DESINFECTANTE 
 
El hipoclorito de sodio al 5% o en sus diluciones es un potente germicida y 

desinfectante clorado, que basa su actividad en el poder oxidante combinado, del 
cloro  y del oxígeno generado al descomponerse las sales del ácido hipocloroso. 

Además, por contener un pequeño porcentaje de soda cáustica libre, actúa como 
limpiador y desengrasante  en forma similar a la de los jabones y detergentes. 
 

Las diluciones de hipoclorito de sodio actúan como blanqueadores y 
desodorizantes, impartiendo olor de limpieza en los ambientes donde se utiliza. 

 
Son innumerables los usos específicos del hipoclorito de sodio tanto al 5 % como 

sus diluciones, como germicida, desinfectante y sanitizante; entre los usos más 
conocidos tenemos: 
 

I. DESINFECCION DE PISOS Y PAREDES 
 

Los pisos de baldosín, ladrillo, cemento, caucho y piedra, así como las 
paredes de mosaico, acumulan en sus grietas cantidades muy grandes de 

bacterias  y microorganismos que pueden ser transmitidos a las personas y 
animales por contacto con la piel. 
 

Para DESINFECTAR PISOS Y PAREDES, prepare una solución de hipoclorito 
de sodio por adición de 2 tazas de hipoclorito de sodio al 5%  a 10 litros de 

agua (utilizando un balde plástico para hacer la mezcla).  Refriegue con esta 
solución,   utilizando un cepillo adecuado, los pisos y paredes de baldosín, 
ladrillos, cemento, piedra, caucho y mosaico.  Luego enjuague con agua 

abundante. 
 

Las cisternas y tazas de los sanitarios se tratan de la misma forma, 
utilizando una solución igualmente preparada, soltando luego  el agua por 

dos o tres veces. 
 

Los sifones de los desagües en los pisos de los baños, lavaderos y 

lavaplatos se desinfectan y desodorizan  haciendo pasar por ellos una 
solución igualmente preparada.  
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II. UTENSILIOS DE SITIOS PUBLICOS. 
 

Una de las mayores preocupaciones de las autoridades sanitarias  en todos 
los países del mundo es la de combatir el contagio de enfermedades 
transmisibles por el uso común de utensilios como tazas, pocillos, cubiertos, 

etc. no desechables, en lugares públicos. 
 

La forma más económica de desinfectar  todos estos utensilios consiste en 
sumergirlos durante 10 minutos, después del aseo ordinario de los mismos, en 

una solución preparada con 18,2 mL de hipoclorito de sodio al 5 % en un litro 
de agua.  Con esta misma solución se pueden limpiar los anaqueles, partes 
interiores de las neveras, gabinetes de cocina, pisos, cafeteras y lavaderos. 

 
Para desinfectar y desodorizar los excusados, latas de basura, recipientes de 

desperdicios, etc.  Debe utilizarse una solución preparada  por adición de 2 
tazas de hipoclorito de sodio al 5% en un balde que contenga 10 litros de 

agua. 
 
III. COMO BLANQUEADOR 

 
El hipoclorito de sodio, en concentración del 5%, se usa extensamente en el 

blanqueo de telas, en fábricas de textiles y lavanderías. 
 
Para tal fin se recomienda preparar una solución al 1% de hipoclorito de 

sodio, de la siguiente manera: 
 

Coloque 200 mL de hipoclorito de sodio al 5%   en un recipiente plástico 
apropiado, y adicione 800 mL de agua, mezcle y deje en reposo  durante 2 

horas. 
 
Para obtener un buen blanqueado se usa un litro de la anterior solución por cada 

25 Kg de ropa.  La operación de blanqueo debe durar  de 8  a10 minutos; para 
obtener mejores resultados, la temperatura del agua debe estar  entre 68-70 ºC  
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(temperaturas mayores pueden ser peligrosas y temperaturas menores darán lugar 
a un blanqueo deficiente) 

 

 
IV        OTROS USOS 

 
Desinfección, esterilización, acción algicida, desodorización de aguas  

 

4. MANEJO Y TRANSPORTE DEL HIPOCLORITO DE SODIO. 
 

 Las operaciones de cargue, transvase, dilución, descargue y toma de muestras 
de los envases o depósitos que contengan hipoclorito de sodio se deben 

realizar bajo excelente ventilación, utilizando los elementos de protección  
adecuados: gafas de seguridad y / o careta facial, respirador industrial con 

absorbente apropiado, guantes, botas y delantal de caucho. 
 

 El transporte se efectuará en envases de fibra de vidrio, polipropileno, 
polietileno o acero con recubrimiento de caucho o en tanques o carrotanques 

construidos de los mismos materiales. 
 

 Se recomienda no almacenar hipoclorito de sodio de altas concentraciones 
durante mucho tiempo.  El ideal es tener las cantidades que se necesiten para 

un tiempo  no mayor de un mes. 
 

 No debe utilizarse ningún elemento de metal  para manejar el hipoclorito 
concentrado; no se deben  introducir herramientas metálicas en los recipientes  

de almacenamiento que lo contengan. 
 
 El hipoclorito de sodio se puede descomponer  por acción del calor, por 

contacto con material férrico, o por la acción de la luz solar, generando CLORO 

GASEOSO que es altamente oxidante, irritante y corrosivo; también hay 
desprendimiento de Cloro gaseoso  al mezclar hipoclorito de sodio con 
cualquier ácido. 
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5. PRESENTACION COMERCIAL DEL PRODUCTO EN NUESTRO LABORATORIO 
 

Caneca por 55 galones 

Garrafa por 5 galones. 
Galón por 3.800 mL. (Caja por 6 galones). 

 
6. PRECAUCIONES 

 
 En caso de ingestión accidental, ACUDA AL MEDICO INMEDIATAMENTE. 

 Evite contacto directo del producto con  la piel, ojos, mucosas, etc. si esto    

ocurre sobre la piel lave muy bien la zona de contacto con abundante agua,  
 Si el contacto directo del producto es en ojos, o mucosas, lave con abundante 

agua y ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO. 
 

7. TOXICIDAD 
 

El hipoclorito de sodio es altamente corrosivo.  Su inhalación o ingestión puede 
provocar desde leves irritaciones cutáneas, hasta edemas pulmonares, 
perforaciones de esófago y estómago.  Por contacto  puede producir lesiones 

oculares, cutáneas, pulmonares y digestivas. 
 

NOTA. 
 

El  uso final del producto es de responsabilidad absoluta y aceptada por el cliente.  
La presente información se consigna a título informativo y no sustituye  las 
patentes o licencias sobre el uso del producto. 

 
 

 
DEPARTAMENTO TECNICO. 
 


